(HjHusqvarna

Navod k pouziti Navod na obsluhu
Instrukcja obslugi Hasznalati utasitas

DS150 DS250
DS250 Single speed

Nez zacnete stroj pouZivat, prostuduijte si, prosim, peclivé ndvod k pouZiti a ubezpecte se, Ze jste dokonale pochopili pokyny v ném uvedené.
Prosim, precitajte si pozorne tento ndvod na obsluhu a presvedCte sa, ¢i pokynom pred pouzivanim stroja rozumiete. CZ SK PL HU

Przed przystapieniem do pracy maszyna prosimy dokfadnie i ze zrozumieniem zapoznac sie z trescig niniejszej instrukcji.
Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitést, és gy6zddjon meg rdla, hogy megértette azt, miel6tt a gépet hasznalatba veszi.

HUSQVARNA CONSTRUCTION PRODUCTS



VYSVETLENI SYMBOLU

Symboly vyobrazené na télese stroje Popis Urovni vystrahy

VYSTRAHA! PFi nesprévném nebo neopatrném Vystrahy jsou odstupniovany do tii drovni.

pouziti se zafizeni muZe stat nebezpe¢nym ’

nastrojem, coZ muZe obsluze nebo dalSim ' VYSTRAHA!

0sobdm zpUsobit zdvazna nebo smrtelna P

Zranéni. . ; < : = TS
VYSTRAHA! Tato uroven je pouzita v pripade

NeZ zaCnete stroj pouZivat, prostuduijte si, nebezpetv:ll vazvneho urazglnebc_: urgrtl obsluhy

prosim, peclivé ndvod k pouziti a ubezpecte se, nebo v pripade nebvt_ezpem v3n|k,u skod v

Ze jste dokonale pochopili pokyny v ném okolnim prostoru pri nedodrzeni pokynu

uvedené. uvedenych v této prirucce.

Dalsi symboly/stitky na zafizeni se tykaji zvlastnich
certifikacnich poZadavku pro urcité obchodni trhy. POZOR!

POZOR! Tato Uroven je pouzita v pripadé
nebezpeéi Urazu obsluhy nebo v pripadé
nebezpeéi vzniku skod v okolnim prostoru pri

nedodrZeni pokynl uvedenych v této
pfiruéce.

UPOZORNENI!

UPOZORNENI! Tato Grover je pouZita v pripadé nebezpedi
poskozeni materidll nebo zafizeni pti nedodrZeni pokynu
uvedenych v této prirucce.

2 — Czech



OBSAH

Obsah

VYSVETLENI SYMBOLU
Symboly vyobrazené na télese Stroje ...........ocoovvvvvevrvenanee.

Popis UrovNni VYStray ........ccccccveveveiveieieecieeeee e
OBSAH

SEZNAMENI SE STROJEM

VAEZENY ZAKAZNTKU, ...ceovvieeeiiicieieieeieieeeee e
FUNKCE oot
Stojany NA VItACKY .......ceoveueeeeeeeieeeciereeeeeeeee e
CO JE CO?

CAStH SLOJANU ..o
BEZPECNOSTNI VYBAVA ZARIZENi

VSEODECNE ...
ZAMEK VOZIKU ...eeecececeeee e
OBSLUHA

Kroky pred pouZitim nového Stojanu ...........ccccceevevevevennenee.
Ochranng ProStredky ..........ccceceveveeereeveeierereeeeeeeeees s
Obecné bezpecnostni opatreni
Obecné bezpecnostni vystrahy pro pracovni stojany ..........
MONTAZ

Nasazeni sady KOIECEK .........cccoveveviiveieieieieeeeeceeeeeeia
ZAJIStENT SEOJANU ...
MONtAZ MOLOrU VITACKY ....voveeveeeeeeee e
Nastaveni sklonu SIOUPKU ............oeuriiiinciieccce s
VIANT dO STIOPU ..cvieiiieecicicc s
UDRZBA

UArZDA SEOJANU ..o eeeeeeeee e eeeneeeene
TECHNICKE UDAJE

ES Prohl&seni 0 SN0 ........ccceovevevrivevieieeeeeeeee e

Czech — 3



SEZNAMENI SE STROJEM

Yo 4 4 7 Ve
Vazeny zakazniku,
Dékujeme, ze jste si zvolili vyrobek spolecnosti Husgvarna.

Doufdme, Ze budete s nasim strojem spokojeni a Ze s nim budete
pracovat nerozluéné po dlouhou dobu. Koupé nékterého z nasich
vyrobk( vam poskytne pristup k profesiondini pomoci ohledné
oprav a servisu. Pokud jste zakoupili stroj jinde, neZ u nasich

autorizovany servis.

Douféme, Ze tento ndvod k obsluze vadm bude uzite¢nym
dokumentem. Dbejte na to, aby byl ndvod na pracovisti stéle po
ruce. Tim, Ze budete sledovat jeho obsah (pouZiti, servis, Udrzbu
atd.), muzZete znacné prodlouzit Zivotnost stroje a jeho hodnotu pri
dals$im prodeji. Budete-li vas stroj prodavat, pamatujte i na to,
abyste predali novému vlastnikovi i ndvod k pouZiti.

Vice nez 300 let inovaci

Historie Svédské spole¢nosti Husqvarna saha aZ do roku 1689, kdy
Svédsky kral Karel XI. nechal postavit tovarnu na vyrobu musket. V
té dobé jiz byly poloZeny zéklady technickych dovednosti, které
staly za vyvojem nékterych Spickovych produktl z oblasti
loveckych zbrani, jizdnich kol, motocyklu, domaécich spotrebicu,
Sicich stroju a zafizeni pro venkovni pouziti.

Spolecnost Husqvarna je prednim globdinim vyrobcem
motorovych zafizeni pouzivanych v lesnictvi, pfi Udrzbé parka,
trévnikd a zahrad a také fezaci techniky a diamantovych néstroju
pro stavebnictvi a kamenické préce.

Odpovédnost uzivatele

Odpovédnosti majitele zafizeni nebo zaméstnavatele je, aby
obsluha méla dostatecné znalosti tykajici se bezpecného
pouZzivani zafizeni. Ridici pracovnici a obsluha si musi prostudovat
tento Navod k obsluze a porozumét jeho obsahu. Musi znat
nésledujici informace:

» Bezpecnostni pokyny pro pouzivani zafizeni.

« Rozsah pouziti zafizeni a jeho omezeni.

e ZpUsob pouZivani a Udrzby zafizeni.

Pouziti tohoto stroje muZze byt regulovano nérodnimi predpisy. NeZ
zalnete stroj pouzivat, zjistéte si, jaké predpisy plati v misté, kde
budete pracovat.

Vyhradni pravo vyrobce

Veskeré informace a Udaje v tomto ndvodu na obsluhu byly platné
v okamziku jeho preddni do tisku.

Spolecnost Husqvarna AB se Fidi strategii neustalého vyvoje
vyrobku a proto si vyhrazuje prédvo ménit konstrukci a vzhled
vyrobku bez predchoziho upozornéni.
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Funkce

Vyrobky spole¢nosti Husqvarna se vyznacuji hodnotami, jako je
vysoky vykon, spolehlivost, inovativni technologie, pokrocila
technickd feseni a ohled na Zivotni prostredi.

Nékteré z jedinecnych funkci vaseho produktu jsou popsany nize.

Stojany na vrtacky

DS150
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« Tento stojan je uren pro vrtani do stfech, stén a podlah.

» Podstavec je vyroben z hliniku a je tedy velmi lehky. M& v sobé
zabudovanu vakuovou desku.

»  Sloupek Ize naklonit v Uhlu 0-60°.
» Stojan je vybaven objimkou.

»  Oboustrannou paku posuvu Ize pouzit k povoleni a utazeni
objimky, k nastaveni sefizovacich Sroubl v podstavci a k
nastaveni Uhlu sloupku.

Pridavna vybaveni

- Prevodovka

 Sada kolecek

«  Vakuové Cerpadlo VP 200



SEZNAMENI SE STROJEM
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« Tento stojan je uren pro vrtani do stfech, stén a podlah.

» Podstavec je vyroben z hliniku a je tedy velmi lehky. M& v sobé
zabudovanu vakuovou desku.

*  Sloupek Ize naklonit v Uhlu 0-60°.

» Stojan na vrtacku je vybaven rychloupinaci deskou pro motor
vrtacky.

» Sadu koleCek Ize demontovat.

«  Prevod pouzdra posuvné jednotky je nastavitelny. Vyssi pfevod
poskytuje pomér 2,25:1 anizsi 1:1.

»  Péku posuvu je mozné pouZzit k nastaveni vyrovnavacich
SroubU podstavce a k nastaveni poZadovaného naklonu
sloupku.

Pfidavna vybaveni
»  Objimka pro rychloupinaci drzak
»  Vakuové Cerpadlo VP 200

DS250 Single speed

« Tento stojan je uren pro vrtani do stfech, stén a podlah.

» Podstavec je vyroben z hliniku a je tedy velmi lehky. M& v sobé
zabudovanu vakuovou desku.

»  Sloupek Ize naklonit v Uhlu 0-60°.

« Stojan na vrtacku je vybaven rychloupinacim drzékem a
sloupkem.

e Péku posuvu je mozné pouZzit k nastaveni vyrovnavacich
SroubU podstavce a k nastaveni poZadovaného naklonu
sloupku.

Pfidavna vybaveni
» Sada koleéek

»  Vakuové Cerpadlo VP 200
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Casti stojanu

1 Zvedaci Sroub

Sloupek vrtacky

Meétitko hloubky a Uhlu sklonu
VertikaIni a horizontdIni vodovéha
Vozik

Rukojet

Zajistovaci svorka (rychloupinak)

Zamek voziku

© 0O N O U A W N

Prevodovka
10 Ozubena ty¢
11 Sada koleCek (snimatelnd)

12 Stavéci Srouby
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13 Podstavec s integrovanou funkci vakua
14 Vakuova rychlospojka

15 Vakuovy kryt

16 Tésnéni, vakuovy kryt

17 Tésnéni, prisdvani podstavce

18 Podpéra

19 Péka posuvu

20 Zajistovaci Sroub, néklon sloupku

21 Objimka

22 Sestihranny vsuvny KIi¢ (3 mm, 4 mm)
23 Névod k pouZiti

24 Montazni deska




BEZPECNOSTNI VYBAVA ZARIZENI

Vseobecné

VYSTRAHA! Nikdy nepouzivejte stroj, jehoz
A bezpecnostni vybaveni je poskozené!

Kontrolu a Gdrzbu bezpeénostniho vybaveni
stroje je nutno provadét podle postupu
uvedenych v této ¢asti textu. V pripadé, ze
by stroj nevyhovél pri jakékoli z téchto
kontrol, je nutno vyhledat autorizované
servisni stfedisko a nechat zavadu odstranit.

Tato Cést popisuje bezpecnostni vybaveni stroje, jeho Ucel a
zpUsob, kterym by se méla provadét kontrola a Udrzba, aby byla
zajiSténa jeho spravna funkce.

Zamek voziku

Zamek voziku se pouziva pri vymeéné vrtdku a montazi motoru
vrtacky. Zadmek je tvoren knoflikem, ktery zajisti vozik na sloupku
vrtacky.

Kontrola zamku voziku

«  Otocenim knofliku zajistéte vozik.
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e Rukou vyzkousejte, zda je vozik na sloupku zajiStény.
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OBSLUHA

Kroky pred pouzitim nového stojanu

» Nez zacnete stroj pouzivat, prostudujte si, prosim, peclivé
névod k pouziti a ubezpedte se, Ze jste dokonale pochopili
pokyny v ném uvedené.

Stroj je uréen k vrtani do betonu, cihel a riznych kamennych
materidll. Nesmi se pouzivat k jinym ucelm.

» Stroj je uren k pouziti v prumyslovych aplikacich zkusenou
obsluhou.

 Udrzujte na pracovisti porddek. Neporddek vyvolavé rizika
nehody.

» Také si prectéte ndvod k pouziti prilozeny k motoru vrtacky a
zkontrolujte, zda je motor vrtacky kompatibilni se stojanem.

Vidy pouzivejte zdravy rozum

Neni mozné zminit vSechny pfedstavitelné situace, se kterymi se
muZete setkat. Budte stéle opatrni a pouZivejte zdravy rozum.
Vyvarujte se veskerych situaci, které podle vaseho minéni
presahuji vase schopnosti. Pokud vém i po precteni tohoto ndvodu
nebudou postupy pfi obsluze zcela jasné, méli byste se pred
pokraCovanim obrétit na odbornika.

Budete-li mit néjaké dotazy ohledné pouZzivani tohoto stroje,
kontaktujte svého prodejce. Velmi radi védm poskytneme nase
sluzby a pomoc a také vam poradime, jak stroj pouZzivat efektivné
a bezpecné.

Zajistéte pravidelné kontroly a provadéni zékladniho sefizeni a
oprav stroje u autorizovaného dodavatele spole¢nosti Husqvarna.

Veskeré informace a Udaje v tomto ndvodu na obsluhu byly platné
v okamziku jeho predéani do tisku.

Osobni ochranné pomucky

PYi kazdém pouziti stroje je nutné pouzivat schvalené osobni
ochranné pomUcky. Osobni ochranné pomucky nemohou vyloucit
nebezpedi Urazu, ale snizi miru poranéni v pripadé, ze dojde k
nehodé. Poz4adejte svého prodejce o pomoc pti vybéru spravného
vybaveni.

VYSTRAHA! P¥i pouziti vyrobku jako jsou
A Fezacky, rozbrusovacky, vrtacky, které
brousi nebo formuji material, mize vznikat
prach a vypary, které mohou obsahovat
skodlivé chemikalie. Zkontrolujte strukturu

materialu, se kterym budete pracovat, a
pouzijte vhodnou dychaci masku.

VYSTRAHA! Dlouhodobé vystavovani
A pusobeni hluku muze vést k trvalému
poskozeni sluchu. Proto vidy pouzivejte
schvalenou ochranu sluchu. Je nutné dat
vzdy pozor na vystrazné signaly nebo volani,

pouzZivate-li ochranu sluchu. Sejméte vidy
ochranu sluchu ihned po zastaveni motoru.

VYSTRAHA! P¥i praci s vyrobky, které

A obsahuji pohyblivé éasti, vzdy hrozi riziko
rozdrceni ¢asti téla. Abyste zabranili Urazu,
noste ochranné rukavice.

VYSTRAHA! Za zadnych okolnosti neni

A dovoleno ménit puvodni konstrukci stroje bez
schvaleni vyrobce. VZdy pouzivejte originalni
nahradni dily. Neopravnéné zmény a nebo
pouziti nepovolného prislusenstvi mize
zpusobit vazné zranéni nebo smrt uZivatele ¢i
jinych osob.

Ochranné prostredky
Vseobecné

Nikdy nepracujte se strojem, neméte-li moznost privolat pomoc v
pripadé nehody.

8 — Czech

VZdy pouzivejte:

e Ochrannd prilba

*  Ochrana sluchu

e Ochranné bryle Ci stit

 Dechové rouska

«  Silné rukavice s jistym Uchopem.

Priléhavy, silny a pohodiny odév, ktery dovoli pinou pohyblivost.
»  Vysoké boty s ocelovou Spickou a neklouzavou podrézkou.

« Vzdy méjte po ruce soupravu pro poskytovani prvni pomoci.

Budte opatrni, protoZe pohyblivé ¢asti mohou zachytit odév,
dlouhé vlasy nebo Sperky.



OBSLUHA

Obecna bezpecnostni opatreni

VYSTRAHA! Pozorné si prectéte viechna
bezpecnostni upozornéni a pokyny.
Nedodrzeni varovani a pokynu muze vést k

vaznému nebo smrtelnému zranéni obsluhy
nebo jinych osob.

Bezpecnost pracovniho prostoru

« Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.
Prepinéné Ci tmavé prostory nahravaji nehoddm.

» Lidé a zvirata vas mohou rozptylit a mUZete ztratit kontrolu
nad strojem. Z tohoto dUvodu se vzdy soustfedte na dany
Ukol.

» Nepouzivejte motorovy foukac za Spatného pocasi, jako napt.
v husté mize, prudkém desti, silném vétru, siiném mrazu
apod. Prace za Spatného pocasi je namahavd a muZe vést k
nebezpecnym okolnostem, napt. ke kluzkému podloZi.

» Nikdy nezacinejte pracovat se strojem dokud neni pracovni
plocha prazdna a vy nestojite pevné. Ujistéte se o tom, Ze
nemuZe pri préci dojit ke spadnuti materidlu a tim ke Skoddm
a Urazu.

» KdyZ budete vrtat skrz, vZdy zkontrolujte zadni stranu
povrchu, ze které se vynori vrtdk. Zabezpecte a ohranicte
danou oblast a zajistéte, any nemohlo dojit k Urazu nebo k
poskozeni materialu.

Osobni bezpecnost

VYSTRAHA! P¥i préaci s vyrobky, které
obsahuji pohyblivé ¢asti, vzdy hrozi riziko

rozdrceni ¢asti téla. Vzdy pouzivejte
ochranné rukavice.

» Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Viz pokyny v ¢asti
Osobni ochranné pomucky.

« Nikdy nepouzivejte stroj, jste-li unaveni, jestlize jste pozili
alkohol nebo jestlize uzivéte Iéky, které by mohly ovlivnit vas
zrak, Usudek nebo pohybovou koordinaci.

» Nedovolte pracovat se strojem nikomu, kdo si predem
neprecetl a neporozumél obsahu ndvodu k pouZiti.

» Budte opatrni, protoZe pohyblivé ¢asti mohou zachytit odév,
dlouhé vlasy nebo Sperky.

»  Nikdy nepracujte sami. Vzdy musi byt pritomna dalSi osoba.
Kromé toho, Ze vdm muZe pomoci pfi sestavovani stroje, vam
muZe rovnéZ pomoci v pripadé nehody.

Pouzivani a udrzba

 Nikdy nepouzivejte stroj, ktery neni zcela v poradku. Pravidelné
provadgjte kontroly a Udrzbu podle servisnich pokynl
popsanych v této priru¢ce. Nékteré Ukony Udrzby a opravy

mohou provédét pouze vyskolent a kvalifikovani odbornici. Viz
pokyny v ¢asti Udrzba.

« Nikdy nepouZivejte stroj, jehoz konstrukce byla jakkoli
pozmeénéna oproti jeho ptvodnim specifikacim.

«  VSechny ¢asti udrzujte v dobrém provozuschopném stavu a
zajistéte, Ze vSechny spoje budou spravné dotazeny.

Preprava a prechovavani

Skladujte zafizeni v uzamykatelném prostoru mimo dosah déti
a nepovolanych osob.

»  Skladujte vrtacku a stojan v suchém prostredi, kde nemrzne.

Obecné bezpecnostni vystrahy pro
pracovni stojany

VYSTRAHA! Pozorné si prectéte viechna
bezpeénostni upozornéni a pokyny. PFi
nedodrZeni upozornéni a pokynt muze dojit k

urazu elektrickym proudem, poZaru nebo
vaznému poranéni.

UPOZORNENI! UloZte si veskera upozornéni a pokyny pro
pouziti v budoucnu.

« Pred jakymkoli nastavovanim ¢i vyménou prislusenstvi
odpojte zastrcku od napajeni nebo vyndejte z nastroje
baterie. Nahodné spusténi el. nastroje byva pricinou
nékterych nehod.

« PFed namontovanim nastroje spravné sestavte
pracovni stojan. Spravné sestaveni je dulezité, aby se
zabranilo pddu nastroje.

« PFed pouzitim dikladné pfipevnéte el. nastroj na
pracovni stojan. Pokud by se el. nastroj po pracovnim
stojanu posouval, mohli byste nad nim ztratit kontrolu.

« Postavte pracovni stojan na pevny, rovny a vodorovny
povrch. Kdyby se pracovni stojan mohl posouvat po zemi,
nelze trvale a bezpe¢né kontrolovat el. nastroj nebo
opracovévany objekt.

« Pracovni stojan nepretézujte a nepouzivejte ho jako
Zebrik. Kdybyste pracovni stojan pretiZili nebo se na néj
postavili, mohl by se prevratit.

Stojan je ureny pro stroje Husqvarna DM. PouZivejte pouze el.
nastroje uréené pro tento stojan.
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MONTAZ

Nasazeni sady kolec¢ek

» Nasadte sadu kolecek na sloupek s vozikem.

« Nasadte sadu kolecek na drzak v zadni asti podstavce a
dotéhnéte Srouby.

Zajisténi stojanu

Stojan je mozné zajistit tfemi zpUsoby.

»  Zajisténi pomoci vakuové desky

»  Zajisténi pomoci rozpinace nebo kotvy

e Zajisténi pomoci zavitové tyce, podlozky a pojistné matice

Zajisténi pomoci vakuové desky

Zajisténi pomoci rozpinace nebo kotvy

UPOZORNENI! PFi vrtani do stfech musi byt
pouzit pouze rozpinaé nebo kotva, které jsou

vhodné pro povrchy vystavené pasobeni
taznych sil.

Pouzijte pouze rozpina¢ nebo kotvu, které
jsou schvaleny pro dané pouziti.

VYSTRAHA! Vakuovou desku nelze nikdy
pouzit pfi vrtani do stropu nebo do stény.
Neopatrné ¢i nespravné pouzivani muze vést

k vaznému nebo dokonce smrtelnému
zranéni.

PFi pouziti vakuové desky se ujistéte, ze
opérny povrch neni porézni a Ze se nemuze
uvolnit z podlahy nebo stény. Zkontrolujte,
Ze vakuové ¢erpadlo ma dostateénou silu,
aby zajistilo vakuovou desku.

« Nasadte na podstavec vakuové tésnéni.

»  Pripojte vakuové Cerpadlo k rychlospojce pro vakuové pfipojeni
na podstavci.

»  Umistéte spodni desku do poZadované polohy.

«  Zapnéte vakuové Cerpadlo. Aby se podstavec pevné prichytil k
povrchu, musi byt dosazeno min. tlaku 635 mm Hg.
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Vyvrtejte otvor pro rozpinac nebo kotvu ve vzdélenosti 293
mm od stfedu otvoru.

Pevné prisroubujte podstavec. Peclivé zkontrolujte, zda je
rozpinac spravné zajistény.

Spodni desku je mozné prizpusobit povrchu pomoci
vyrovndvacich Sroubu. Pouzijte oboustrannou paku posuvu.

DS250, DS250 Single speed

Vyvrtejte otvor pro rozpina¢ nebo kotvu ve vzdélenosti 300
mm od stredu otvoru. Vzdélenost 300 mm plati pro
rychloupinaci drzék s rychlospojkou pro model DM220. V
pripadé, Ze je nasazend objimka, je vzdalenost 320 mm.

Pevné prisroubujte podstavec. Peclivé zkontrolujte, zda je
rozpinac spravné zajistény.

Spodni desku je mozné pfizpUsobit povrchu pomoci
vyrovnavacich Sroubu. Pouzijte oboustrannou paku posuvu.




MONTAZ

Zajisténi pomoci zavitové tyce, podlozky a
pojistné matice
Pokud neni montazni povrch vhodny pro vrtani do stfech nebo

stén, je mozné upevnit podstavec pomoci zavitové tyce, ktera se
namontuje na zadni konec pomoci podlozky a pojistné matice.

Montaz motoru vrtacky

UPOZORNENI! Pfed zapoé&etim &isténi, Gdrzby
nebo montaze vidy vyjméte kabel ze
zasuvky.

zzzzz

» Pred montazi ¢i demontdzi motoru vrtacky vzdy vyjméte
vrtdk.

» Zajistéte zapadku pouzdra posuvu.
Montaz objimky
DS150

»  Pripevnéte vrtaci vieteno k objimce. PouZijte oboustrannou
péku posuvu.

S

>
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Sestaveni rychloupinaciho drzaku

DS250, DS250 Single speed

» Nasadte rychloupinék pro motor vrtacky do drdzky v pojistné
svorce. Zkontrolujte, zda je rychloupindk zamécknuty az k
dolnimu konci (1) kolejni¢ky na pojistné svorce.

«  Zajistéte ho pojistnou rukojeti (2).

Horni pojistny Sroub (3) pouZzijte pouze s modelem DMS 240.

Nastaveni sklonu sloupku

Povolte pojistné Srouby pro sklon sloupku a nastavte poZadovany
Uhel vrtani. Utdhnéte pojistné Srouby. PouZijte oboustrannou paku
posuvu. Sloupek Ize naklonit v Uhlu 0-60°.

Pro priblizné nastaveni Ize pouZit indikator Uhlu. Je-li potreba
dosdhnout vyssi presnosti, musi se pouZit jind meérici metoda.

Vrtani do stropu

VYSTRAHA! Poutzijte jimag vody, aby voda
nevnikla do stroje. Stroj je potfeba zakryt
igelitem nebo podobné, aby do stroje

nevnikla voda, ale nesmi se zakryt otvory pro
sani a odvod vzduchu.

Czech—11



UDRZBA

Udrzba stojanu

VYSTRAHA! Kontrola a/nebo udrzba se
provadi s vypnutym motorem a kabelem

vytaZenym ze zasuvky.

Zivotnost stroje Ize vyrazné prodiouZit, jestlize budete stroj
sprdvné pouzivat, budete se o néj starat a udrzovat ho.

Cisténi a mazani

f UPOZORNENI! Vyjméte motor vrtagky.

Aby byla zachovana funk&nost stojanu na vrtacku, musi byt
stojan udrZovan v Cistoté.

« K CiSténi stojanu pouZzivejte myti vodou pod vysokym tlakem a
otrete ho do sucha.

«  Pohyblivé Casti stojanu namazte. Naneste mazivo na kontaktni
povrchy, abyste zabranili vzniku koroze.

Nastaveni pouzdra posuvu

Pokud je mezi sloupkem a pouzdrem posuvu mezera, je potreba ji
nastavit.

» Sundejte horni a dolni plastovy kryt voziku.

]
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» Zacnéte od horniho vodiciho vélecku. PouZzijte plochy
Sroubovaék a otdcenim doprava posurite valecek blize ke
sloupku.

12 — Czech

» Dotazenim stavéciho Sroubu zajistéte hridel vodiciho vélecku.

» Dolnivalecek nastavte Sroubovénim doleva tak, abyste vélecek
posunuli blize ke sloupku.

]
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» Dotazenim stavéciho Sroubu zajistéte hridel vodiciho vélecku.

»  Pomoci oboustranné paky posuvu vyzkousejte, jestli se
pouzdro posuvu volné pohybuije po sloupku. Neni-li tomu tak,
nastavte valecky znovu.

5
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» Vratte zpétky horni a doini plastovy kryt voziku.

Opravy

UPOZORNENI! Vsechny typy oprav smi

A provadét pouze autorizovani opravari.
Davodem je to, aby obsluha nepodstupovala
velkeé riziko.

Denni Udrzba

1 PresvédcCte se, zda jsou matice a Srouby utazené.
Ocistéte stroj zvenku.

Zkontrolujte, zda se volné pohybuije klika posuvu.
Zkontrolujte, zda se prevod pohybuje voIné a bezhlu¢né.

Zkontrolujte, zda sloupek neni opotrebovany nebo poskozeny.

o U AW N

Zkontrolujte, zda se pouzdro posuvu volné pohybuje a zda
nedrhne o sloupek stojanu.



TECHNICKE UDAJE

Rozméry

Vyska, mm / palce
Sitka, mm / palce
Hloubka, mm/palcu

Hmotnost, kg/Ib

Zdvih, mm/palce

Max. prameér vrtdku, mm/palce

Sklon sloupku

ES Prohlaseni o shodé

(Plati pouze pro Evropu)

DS150

862/33.9

266/10,5

522/20,6

14/30.9

495/19,5

150/6

60°

DS250

1052/41.4

266/10,5

545/21,5

17/37,5

686/27

250/10

60°

DS250 Single speed
1052/41.4

266/10,5

545/21,5

16/35,3

686/27

150/6 (objimka)
250/10 (rychloupinék)

60°

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel.: +46-36-146500, prohlasuje na svou odpovédnost, Ze stojany Husqvarna DS150,
DS250 a DS250 Single speed s vyrobnimi Cisly z roku 2012 a déle (rok je zfeteln€ vyznacen na typovém Stitku i s nésledujicim vyrobnim
Cislem) odpovidaji pozadavkim SMERNIC RADY:

« ze 17. kvétna 2006 ,tykajici se strojnich zafizeni” 2006/42/EC
Byly uplatnény nasledujici standardni normy:

SS-EN12348+A1:2009, EN 60745-1:2009

Goteborg, dne 3. srpna 2012

Anders Stroby

Viceprezident, vedouci divize Power Cutters and Construction Equipment Husqvarna AB

(Autorizovany zastupce spole¢nosti Husqvarna AB a odpovédny za technickou dokumentaci.)

Czech — 13



KLUC K SYMBOLOM

Symboly na stroji

VAROVANIE! Stroj moze byt nebezpecny, ak sa
pouziva nespravne alebo neopatrne a moéze
spOsobit vazne alebo smrtelné zranenia
operatorovi alebo ostatnym osobam.

Vysvetlenie vystraznych urovni

Varovania su odstupriované do troch drovni.

VAROVANIE!

Prosim, precCitajte si pozorne tento ndvod na
obsluhu a presvedCte sa, ¢i pokynom pred
pouzivanim stroja rozumiete.

Ostatné symboly/emblémy na stroji
odkazuju na zvlastne poziadavky certifikacie pre urcité
trhy

14 — Slovak

VAN

VAROVANIE! Pouziva sa, ak pre obsluhu
existuje nebezpecenstvo vazneho poranenia
alebo smrti alebo hrozia hmotné skody v
pripade nedodrzania pokynov v prirucke.

UPOZORNENIE!

VAN

UPOZORNENIE! Pouziva sa, ak pre obsluhu
existuje nebezpecenstvo poranenia alebo
hrozia hmotné skody v pripade nedodrzania
pokynov v prirucke.

POZOR!

POZOR! Pouziva sa, ak hrozi nebezpecenstvo poskodenia
materidlov alebo stroja v pripade nedodrZania pokynov v

prirucke.
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PREZENTACIA

Yo 4 4 7 Ve
Vazeny zakaznik,
Dakujeme, Ze ste si vybrali vyrobok od spoloénosti Husqvarna!

Vasa spokojnost s nasim vyrobkom a jeho dihoro¢na funkénost su
nasim prianim. Kupou jedného z nasich vyrobkov ste ziskali pristup
k odbornej pomoci pri opravéch a servise. Ak maloobchodny
predajca, ktory vdm stroj predava, nie je jednym z autorizovanych
predajcov, poziadajte o adresu najblizsej servisnej dielne.

Ddfame, Ze tato prevadzkova prirucka bude pre vas velmi
uzito¢nd. Zabezpecte, aby bol na pracovisku vzdy poruke.
Dodrziavanim v nom uvedenych pokynov (tykajucich sa
pouZivania, servisu, Udrzby a pod.) mbZete prediZit Zivotnost
stroja a zvysit jeho hodnotu pri d'alSom predaji.’ Ak stroj predavate,

skontrolujte, Ci ste kupujucemu poskytli aj tento ndvod na obsluhu.

Viac ako 300 rokov inovacii

Husqvarna AB je Svédska spolocnost zaloZend na tradicii, ktord
siaha az do roku 1689, ked Svédsky krdl Karl XI. nariadil postavit
tovaren na vyrobu muskiet. Uz v tych ¢asoch sa poloZzili zaklady
pre technické zrucnosti na pozadi vyvoja Spi¢kovych vyrobkov v
takych oblastiach, ako su polovné zbrane, bicykle, motocykle,
pristroje pre domacnost, Sijacie stroje a vyrobky uréené na
vonkajsie pouZzitie.

Spolo¢nost Husqgvarna je svetovym lidrom v oblasti vyroby
vykonnych strojov na vonkajsie pouZitie v lesnictve, na Udrzbu
parkov a starostlivost o travniky a zéhrady, ako aj vyroby rezacej
techniky a diamantovych ndstrojov pre stavebny a kamendarsky
priemysel.

Zodpovednost pouzivatela

Zodpovednostou vlastnika/zamestnévatela je zabezpecit, aby bol
obsluhujuci pracovnik dostatocne obozndmeny s bezpe¢nym
pouZzivanim stroja. Dohliadajuci a obsluhujlci pracovnici si musia
precitat prevadzkovd priru¢ku a pochopit ju. Musia byt
obozndmeni s:

«  Bezpecnostnymi pokynmi tykajdcimi sa stroja.

« Rozsahom pouZitia a obmedzeniami tykajucimi sa stroja.

«  Spdsobom, akym sa stroj pouZziva a jeho Udrzbou.

PouZite tohto stroja mdZe byt regulované statnou legislativou.
Skor ako zacnete stroj pouZzivat, si zistite, aké pravne predpisy su
uplatnitelné v mieste, kde budete pracovat.

Vyhrady vyrobcu

Vsetky informécie a vSetky Udaje v operatorskej prirucke boli
platné ku driu odovzdania operétorskej prirucky do tlade.

Firma Husqvarna neustéle vyvija svoje vyrobky a preto si
vyhradzuje prévo modifikovat dizajn a vzhl'ad vyrobkov bez
predchddzajuceho upozornenia.

16 — Slovak

Vlastnosti

Vysoky vykon, spolahlivost, inovativna technoldgia, zlepsenia
technickych rieSeni a ohl'aduplnost k zivotnému prostrediu, to
vSetko su hodnoty, ktorymi sa vyrobky Husqvarna liSia od
ostatnych.

Niektoré z jedinecnych vlastnosti vasho vyrobku su opisané nizsie.

Vrtacie stojany

DS150

» Stojan je ureny na vrtanie striech, stien a podiah.

» Zd&kladna doska je vyrobend z hlinika a je charakteristicka
svojou nizkou hmotnostou. Je vybaveny vstavanou
podtlakovou doskou.

«  Stipik je mozné naklariat do uhla 0 — 60°.
» Stojan je vybaveny objimkou.

»  Rukovat vodiaceho mechanizmu je moZné pouzit na
uvolnenie a utiahnutie objimky, nastavenie nastavovacich
skrutiek na zakladnej doske a na nastavenie uhla stipika.

PrisluSenstvo

* Prevodovka

»  SUprava koliesok

« Podtlakové Cerpadlo VP 200



PREZENTACIA
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« Stojan je ureny na vitanie striech, stien a podiah.

e Zakladna doska je vyrobenad z hlinika a je charakteristickd
svojou nizkou hmotnostou. Je vybaveny vstavanou
podtlakovou doskou.

«  Stipik je mozné naklarat do uhla 0 — 60°.

» Vrtaci stojan je vybaveny rychloupinacou doskou pre vrtaci
motor.

»  Suprava koliesok je odnimatelna.

»  Prevod vodiaceho puzdra je nastavitelny. Najvyssi prevodovy

Vv

« Vodiacu paku je mozné pouzit na nastavenie vyrovnavacich
skrutiek zékladnej dosky a nastavenie poZadovaného sklonu
stipika.

Prislusenstvo

» Objimka je ur¢end na rychle nasadenie montéaznej konzoly.

» Podtlakové Cerpadlo VP 200

DS250 Single speed

« Stojan je ureny na vitanie striech, stien a podiah.

e Zakladna doska je vyrobend z hlinika a je charakteristickd
svojou nizkou hmotnostou. Je vybaveny vstavanou
podtlakovou doskou.

«  Stipik je mozné naklarat do uhla 0 — 60°.
» Vrtaci stojan je vybaveny rychloupinacou konzolou a objimkou.

» Vodiacu paku je mozné pouzit na nastavenie vyrovnavacich
skrutiek zékladnej dosky a nastavenie poZadovaného sklonu
stipika.

Prislusenstvo
»  Suprava koliesok

» Podtlakové Cerpadlo VP 200
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Co je o na vitacom stojane?
1 Zdvihacia skrutka

Vitaci stipik

Mierka hibky a naklonenia

Indikator vertikénej a horizontalnej polohy
BeZec

Rukovéat na prenasanie

Uzamykacia svorka (rychloupinacia)

Zamok bezca

© 0O N O U A W N

Prevodovka
10 Ozubena ty¢
11 Suprava koliesok (odnimatelnd)

12 Skrutky na nastavenie zariadenia do roviny

18 — Slovak

13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24

Zakladnd doska s integrovanou podtlakovou funkciou
Rychlospojky pre podtlakovu sustavu

Kryt podtlakovej sustavy

Tesnenie, kryt vakuovej sustavy

Tesnenie, podtlakové odsédvanie na zékladnej doske
Zadnd podpora

Vodiaca paka

Uzamykacia skrutka, naklonenie stipika

Objimka

Imbusovy kItG¢ (3 mm, 4 mm)

Navod na obsluhu

MontéZna doska




BEZPECNOSTNE VYBAVENIE STROJA

Vseobecné

VAROVANIE! Nikdy nepouZivajte stroj, ktory
A ma chybné bezpecnostné sucasti.
Bezpecnostné vybavenie stroja sa musi
kontrolovat a udrziavat tak, ako je to
popisané v tejto ¢asti. Ak stroj neprejde
vSetkymi kontrolami, doneste ho do
autorizovaného servisu na opravu.

Této Cast vysvetluje rozne bezpecnostné funkcie stroja, ako
funguju a zakladnu inSpekciu a Udrzbu, ktoré by ste mali vykonavat
na zabezpecenie bezpecnej prevadzky.

Zamok bezca

Zémok beZca sa pouZiva pri vymene vitacieho nadstavca a
montaZi vitacieho motora. Zémok pozostava z otocného
ovlddaca, ktory uzamyka bezca k vitaciemu stlpiku.

InSpekcia zamku beZca

»  Pre uzamknutie otocte otocnym ovlddacom.

!
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«  Uzamknutie beZca k vftaciemu stipiku overte rukou.
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PREVADZKA

Kroky pred pouzitim nového stojana

»  Prosim, precitajte si pozorne tento ndvod na obsluhu a

presvedcCte sa, ¢i pokynom pred pouZivanim stroja rozumiete.

» Tento stroj je navrhnuty a uréeny na vitanie beténu, tehal a
roznych kamennych materidlov. Akékolvek iné pouZzitie je
nepripustné.

 Stroj je ureny na pouzitie v priemyselnych aplikacidch
skusenymi operatormi.

» Pracovisko udrZujte v Cistote. Neporiadok vedie k riziku
nehody.

« Preditajte so Navod na pouzivanie, ktory je sic¢astou dodavky
vitacieho motora. Skontrolujte, ¢i su jeho vlastnosti
kompatibilné so stojanom.

Vidy sa riad'te zdravym rozumom

Nie je mozné predvidat kazdu situaciu, ktord moze nastat. VZdy
konajte opatrne a riadte sa zdravym rozumom. Viyvaruijte sa
kazdej situdcie, ktord podla vas presahuje vase moZznosti. Ak si ani
po precitani tychto pokynov nie ste isty, ako so strojom
zaobchadzat, obrétte sa na odbornika.

Ak maéte v suvislosti so zariadenim akékolvek otazky, nevéhajte a
kontaktujte svojho predajcu alebo nasu spolo¢nost. Radi vém
poskytneme radu ¢i pomoc, ako pouZzivat vase zariadenie Ucinne a
zéroven bezpecne.

Nechajte stroj pravidelne skontrolovat a vykonat na nej vsetky
potrebné nastavenia a opravy u svojho predajcu Husqvarna.

Vsetky informécie a vSetky Udaje v operatorskej prirucke boli
platné ku driu odovzdania operatorskej prirucky do tlace.

Osobné ochranné prostriedky

Pri akomkol'vek pouZzivani stroja musite pouzivat schvéalené osobné
ochranné prostriedky. Osobné ochranné prostriedky nevylucuju
riziko nendd, ale moze znizit G¢inky zranenia v pripade nehody. Pri
vybere spravnych ochrannych prostriedkov sa poradte so svojim
predajcom.

VAROVANIE! Pri pouzivani produktov ako
A napr. frézy, brasky, vitacky, ktoré bruasia
alebo tvaruju material, moze vznikat prach a
pary, ktoré méZu obsahovat nebezpecné
chemikadlie. Skontrolujte typ materialu, ktory

chcete spracovat a pouzite vhodnu dychaciu
masku.

VAROVANIE! DIhodobé vystavenie hluku
A mozZe sposobit trvalé poskodenie sluchu.
Vidy preto pouzivajte schvalené chraniée
sluchu. Ak nosite chranic¢e sluchu, davajte
pozor na varovné signaly alebo vykriky.

Chranice sluchu si skladajte vidy hned’ ako
motor zastane.

VAROVANIE! Pri praci s vyrobkami

A obsahujicimi pohyblivé ¢asti vzdy existuje
riziko Urazov pomliaZzdenim. Pouzivajte
ochranné rukavice, aby ste sa vyhli razom.

VAROVANIE! Za Ziadnych okolnosti by ste
A nemali menit pdvodnu konstrukciu stroja bez
schvalenia od vyrobcu. VZdy pouzivajte
origindlne nahradné diely. Nepovolené
Upravy a/alebo prisluSenstvo mdzu viest k

vaznemu poraneniu alebo usmrteniu
pouzivatela alebo inych osdb.

Ochranné vybavenie
Vseobecné

Stroj smiete pouzivat len v takom pripade, ked’ste schopni privolat
pomoc Vv pripade nehody.

20 — Slovak

VZdy majte na sebe:

e Ochrannu prilbu

*  Ochrana sluchu

»  Ochranné okuliare alebo stit

» Dychacia maska

e Odolné rukavice s pevnym uchopenim.

»  Priliehavy, odolny a pohodiny odev, ktory umozriuje Uplny
volny pohyb.

«  Topanky s ocelovymi Spickami a protiSmykovou podrazkou.
»  Majte vzdy po ruke lekarnicku.

Budte opatrny - oblecenie, dihé vlasy a Sperky sa m6zu zachytit v
pohyblivych Castiach.



PREVADZKA

Vseobecné bezpecnostné opatrenia

VAROVANIE! Precitajte si vSetky
bezpecnostné upozornenia a pokyny.
Nedodrzanie varovani a pokynov moze viest

k vaznemu poraneniu alebo usmrteniu
obsluhy alebo inych osdb.

Bezpecnost na pracovisku

« Udrziavajte pracovisko v Cistote a dobre osvetlené.
Neporiadok alebo nedostatocné osvetlenie spdsobuju nehody.

» Ludia a zvieratd vads mdZu rozptylit a spsobit stratu kontroly
nad strojom. Z tohto ddvodu si vZdy zachovajte sustredenost
a zamerajte sa na danu Ulohu.

» Nepouzivajte stroj v nepriaznivych podmienkach, ako su husté
hmla, silny dézd"a vietor, kruté zima a podobne. Praca pri zlom
pocasi je Unavnd a moze viest k nebezpe¢nym podmienkam,
napr. klzkym povrchom.

» Nikdy nezacinajte pracu so strojom predtym, nez vycistite
pracovnu oblast a méte pod sebou pevny podklad. Ak musite
vykondvat nahle pohyby, davajte pozor na prekazky.
Zabezpecte, aby Ziadny materidl nemohol spadnut na zem a
spOsobit zranenia, ked’ pracujete so strojom.

» Vzdy skontrolujte zadnu stranu plochy, kde sa vrtak vynori pri
vitani priamo cez materidl. Zabezpecte a ohradte plochu a
uistite sa, Ze nikto sa nemdze poranit alebo Ze nemdze dojst k
poskodeniu materiélu.

Osobna bezpecnost

VAROVANIE! Pri praci s vyrobkami

A obsahujucimi pohyblivé ¢asti vzdy existuje
riziko Urazov pomliazdenim. VZdy noste
ochranné rukavice.

« Vzdy noste vhodny ochranny odev. Pozrite pokyny v rdmci
kapitoly Osobné ochranné prostriedky.

» Nikdy nepouzivajte stroj pri Unave, po poziti alkoholu alebo
liekov, pretoze to mdze viest k znizeniu zrakovej schopnosti,
schopnosti usudzovania, alebo telesnej rovnovahy.

« Nikdy nedovolte pouzivat stroj inej osobe bez toho, aby ste sa
najprv nepresvedcili, Ze tto porozumela obsahu operatorskej
prirucky.

» Budte opatrny - obleCenie, dhé vlasy a Sperky sa mdZu
zachytit v pohyblivych Castiach.

» Nikdy nepracujte samostatne a vZdy zabezpecte, aby bola v
blizkosti ind osoba. Okrem pripadnej pomoci pri zostavovani
stroja vdm moze pomoct, ak by malo ddjst k nehode.

Pouzivanie a udrzba

» Nikdy nepouzivajte poskodenu stroj. Vykonavajte kontroly,
Udrzbu a dodrZiavajte servisné pokyny uvedené v tomto
navode. UrCité opatrenia tykajuce sa servisu a Udrzby stroj
musia vykondvat iba odbornici. Pozrite si pokyny v Casti
Udrzba.

» Nikdy nepouzivajte stroj na ktord boli vykonané Upravy a
nezhoduje sa s origindlnym prevedenim.

« UdrZiavajte vSetky diely v dobrom prevadzkovom stave a
zabezpecte, aby boli vSetky diely riadne utiahnuté.
Preprava a uchovavanie

» Skladujte vybavenie na uzamykatelnom mieste, aby bolo
mimo dosahu deti a nepovolanych osob.

« Vrtacku a stojan skladujte na suchom mieste, kde nemrzne.

Vseobecné bezpecnostné varovania
v suvislosti s prevadzkou stojana

VAROVANIE! Precitajte si vsetky
bezpecénostné upozornenia a pokyny.
Zanedbanie upozorneni a pokynov modze

viest k Urazu elektrickym pradom, poziaru a/
alebo k vaznemu poraneniu.

POZOR! Uchovajte si vSetky upozornenia a pokyny pre
budice pouZzitie.

« Pred akymkol'vek nastavovanim alebo vymenou
prislusenstva elektrického nastroja vytiahnite
zastréku z elektrickej siete a/alebo batériu z
elektrického nastroja. Pri nehode totiZ mdZe djst k
ndhodnému spusteniu elektrického nastroja.

« Pred montazou nastroja dokladne zmontujte pracovny
stojan. Nesprdvne zmontovanie moze mat za nasledok
zlyhanie zariadenia.

« Pred pouzitim bezpeéne upevnite elektricky nastroj k
pracovnému stojanu. Nad elektrickym nastrojom, ktory sav
pracovnom stojane pohybuje, mdZete stratit kontrolu.

« Umiestnite pracovny stojan na pevny, plochy a rovny
povrch. Ak moze dojst pri prevadzke stojana k jeho
nadvihnutiu, nebude mozné bezpecéne ovladat elektricky
nastroj alebo opracovévany diel.

« Pracovny stojan nepretaZujte a nepouzivajte ho ako
rebrik alebo plosinu. PretaZovanie alebo stétie na
pracovnom stojane bude mat za nésledok prenesenie taziska
stojana na hornu Cast a pravdepodobné prevrhnutie.

Tento stojan je urCeny pre zariadenia Husqvarna DM. PouZivajte
len elektrické néradie urené pre tento stojan.
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MONTAZ

Nasadenie supravy koliesok

« Nasadte stpravu koliesok na stipik bezca.

» Nasadte sUpravu kolies na konzolu v zadnej Casti zakladnej
dosky a utiahnite skrutky.

Zaistite stojan

Existuju tri metddy uchytenia stojana.

e Zaistenie pomocou podtlakovej dosky

« Uchytenie rozperou alebo kotviacimi prvkami

» Uchytenie zévitovou tyCou, podlozkou a poistnou maticou

Zaistenie pomocou podtlakovej dosky

Uchytenie rozperou alebo kotviacimi
prvkami

DOLEZITE! Pri vftani striech je nevyhnutné
pouzit vyhradne rozpery alebo kotviace
prvky vhodné pre povrchy vystavené pnutiu.

Pouzite len rozperu alebo kotviaci prvok,
ktory je schvaleny pre danu aplikaciu.

VAROVANIE! Podtlakova doska nesmie byt
nikdy pouzita pri vitani stropov alebo stien.
Nedbanlivost alebo nespravne pouzitie moze

mat za nasledok vazne, dokonca fatalne
poranenia.

Ak je pouzita podtlakova doska, uistite sa, ¢i
podporna plocha nie je por6zna, a ¢éi nemdze
ddjst k uvol'neniu z podlahy, pripadne steny.
Uistite sa, ¢i ma podtlakové éerpadlo
dostatocny vykon pre zaistenie vakuovej
dosky.

» Nasadte tesnenie podtlakovej sUstavy na zakladnu dosku.

» Pripojte podtlakové Cerpadlo k rychlospojke pre podtlak na
zékladnej doske.

«  Umiestnite spodnu Cast dosky na pozadované miesto.

Zapnite podtlakové Cerpadlo. Pre dostato¢né uchytenie
zakladnej dosky k povrchu je nevyhnutné dosiahnut minimalny
tlak 635 mm Hg (25 pal. Hg).

22 — Slovak

DS150

»  Vyvrtajte otvor pre rozperu/kotviaci prvok vo vzdialenosti 293
mm (11,5") od stredu otvoru.

«  Pevne naskrutkujte zakladnu dosku. Skontrolujte, i je rozpera
pevne uchytend.

e ZAakladnu dosku je mozné prispdsobit povrchu pomocou
nastavovacich skrutiek. Pouzite vodiacu rukovat.

DS250, DS250 Single speed

e Vyvrtajte otvor pre rozperu/kotviaci prvok vo vzdialenosti 300
mm (11,8") od stredu otvoru. Vzdialenost 300 mm (11,8") sa
vztahuje na rychloupinaciu konzolu s rychlospojkami pre
DM220. S osadenou objimkou je vzdialenost 320 mm (12,6").

(13,27)

»  Pevne naskrutkujte zkladnu dosku. Skontrolujte, Ci je rozpera
pevne uchytena.

e Zd&kladnu dosku je mozné prispdsobit povrchu pomocou
nastavovacich skrutiek. PouZzite vodiacu rukovat.




MONTAZ

Uchytenie zavitovou ty¢ou, podlozkou a
poistnou maticou

Ak nie je montazny povrch vhodny pre vitanie do striech alebo
stien, zakladnu dosku je mozné upevnit pomocou zavitovej tyCe,

ktord je uchytend o zadnu Cast pomocou podloZky a poistnej
matice.

Montaz vrtacieho motora

DOLEZITE! VZdy vytiahnite zastréku zo
zasuvky pred Cistenim, Udrzbou alebo

montazou.

»  Pred montazou alebo demontéZou motora vZdy odnimte
vftaci nadstavec.

»  Zaistite poistku krytu posuvného mechanizmu.
Montaz objimky
DS150

« Upevnite vrtacie vreteno do objimky. PouZite vodiacu rukovat.

Montaz rychloupinacej konzoly

DS250, DS250 Single speed

» Nasadte rychloupinaci prvok pre vitaci motor do drézky na
uzamykacej svorke. Uistite sa, ¢i je rychloupinaci prvok Uplne
zatlaceny (1) ku dnu kolajnice na uzamykacej svorke.

e Zaistite pomocou uzamykacej rukovate (2).

Pouzite najvyssie umiestnend uzamykaciu skrutku (3) len
spolocne s DMS 240.

Nastavenie naklonenia stipika

Uvolnite poistné skrutky pre naklonenie stipika a nastavte
pozadovany uhol. Uvolnite poistné skrutky. PouZite vodiacu
rukovat. Stlpik je mozné naklanat do uhla 0 — 60°.

Pouzite indikator uhla pre nastavenie poZadovaného sklonu. Ak je
potrebné zaistit vysSiu presnost, pouzite alternativne metddy
overenia uhla sklonu.

Vrtanie do stropu

VAROVANIE! Pouzite zbera¢ vody, aby sa
A zabranilo vnikaniu vody do stroja. Zariadenie
musi byt prekryté platovym alebo podobnym
materialom, ktory zabrani vniknutiu vody do
vnutra zariadenia, avsak, nezakryvajte

vzduchové vstupné a vystupné otvory.
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UDRZBA

Udrzba stojana

VAROVANIE! Kontrola a/alebo Gdrzba sa musi
vykonavat s vypnutym motorom a odpojenou
zastrékou.

Zivotnost stroja sa da znacne prediZit, ak sa stroj pouZiva, o$etruje
a udrZiava spravnym spdsobom.

Cistenie a mazanie

‘ f DOLEZITE! Odnimte vftaci motor.

Pre zachovanie plnej funkénosti zariadenia je mimoriadne
ddlezité stojan vzdy dokladne oCistit.

« Stojan umyvajte vysokotlakovou umyvackou a nasledne ho
vytrite dosucha.

» Premazte pohyblivé Casti stojana. Aplikujte mazadlo ako
prevenciu pred kordziou aj na kontaktné povrchy.
Nastavenie vodiaceho puzdra

Ak je medzi stipikom a vodiacim puzdrom vdla, je nevyhnutné
upravit nastavenia.

e Odnimte horny a dolny plastovy kryt beZca.

« Uvolnite nastavovacie skrutky, ktoré uchytavaju hriadele
valcekov vodiaceho mechanizmu.

]
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»  Zacnite s hornym vodiacim val¢ekom. Pouzite plochy
skrutkovac a oto¢enim v smere hodinovych ruciciek zmensite
vzdialenost valCeka a stlpika.

24 — Slovak

» Utiahnite nastavovaciu skrutku a uzamknite hriadel vodiaceho
valCeka.

» Nastavte dolny valcek pootocenim proti smeru hodinovych
ruciCiek a zmensite vzdialenost medzi valéekom a stlpikom.

]
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» Utiahnite nastavovaciu skrutku a uzamknite hriadel vodiaceho
valCeka.

» Pouzite vodiacu rukovat a overte, Ci je prevadzka vodiaceho
mechanizmu na stlpiku plynuld. Ak nie je, opat nastavte
valceky.

)
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» Nasadte horny a dolny plastovy kryt beZca.

Opravy

iba autorizovani opravari. Je to z toho
dovodu, aby operatori neboli vystaveni
velkému nebezpeéenstvu.

f DOLEZITE! Vietky typy oprav smU vykonavat

Denna udrzba

1 Skontrolujte, ¢i st matice a skrutky dotiahnuté.
Vycistite vonkajSok stroja.

Skontrolujte, i sa vodiaca kl'uka pohybuje bez odporu.

Skontrolujte, i sa loZiska pohybujd I'ahko a nevydavaja zvuk.

U AN W N

Skontrolujte, &i stipik nejavi zndmky poskodenia alebo
opotrebovania.

6 Skontrolujte, Ci je mozné vodiacim puzdrom pohybovat
plynule a l'ahko a ¢i medzi nim a stipikom nie je vola.



TECHNICKE UDAJE

DS150 DS250 DS250 Single speed
Rozmery
Vyska, mm 862/33.9 1052/41.4 1052/41.4
Sirka, mm 266/10,5 266/10,5 266/10,5
Hibka, mm/palce 522/20,6 545/21.,5 545/21.,5
Hrmotnost, kg/Ibs 14/30.9 17/37.5 16/35,3
Dopravné dizka, mm/palce 495/19,5 686/27 686/27
Maximalny priemer vitania, mm/palce 150/6 250/10 150/6 (objimka)

250/10 (rychloupinaci prvok)

Sklon stipika 0-60° 0-60° 0-60°

EU vyhlasenie o zhode

(Uplatnuje sa iba na Eurdpu)

Spolo¢nost Husqvarna AB, SE-561 82 Husqvarna, Svédsko, tel.: +46-36-146500, zodpovedne vyhlasuje, Ze stojany Husqvarna
DS150, DS250 a DS250 Single speed so sériovymi Cislami z roku 2012 a novsimi (rok je jasne uvedeny na Stitku oby&ajnym pismom,
nasledovany sériovym Cislom), spifa pozZiadavky SMERNIC RADY:

e zo 17.maja 2006, ,Smernica o strojoch” 2006 /42 /ES.
Boli uplatnené nasledovné normy:

SS-EN12348+A1:2009, EN 60745-1:2009

Goteborg, 3 augusta 2012

Anders Stroby
Viceprezident, vedlci Oddelenia pre rozbrusovacie pily a konstruk¢né vybavenie Husqvarna AB

(Opravneny zastupca spolocnosti Husqvarna AB a zodpovedny za technickd dokumentéciu.)
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ZNACZENIE SYMBOLI

- - /7 = - - 7 u /7

Oznakowanie maszyny Wyjasnienie poziomow ostrzezen

OSTRZEZENIE! W razie nieuwaznego lub Wystepuja trzy poziomy ostrzezen.

nieprawidtowego postugiwania sie maszyna .

moze ona stag sie niebezpiecznym ' OSTRZEZENIE!

narzedziem, mogacym spowodowac obrazenia ®

lub $mieré uzytkownika lub innych oséb. : " ——
OSTRZEZENIE! Jest uzywane, gdy istnieje

Przed przystapieniem do pracy maszyna ryzyko powaznych obrazen, smierci

prosimy doktadnie i ze zrozumieniem zapoznaé operatora lub uszkodzenia otoczeniaw

sie z trescia niniejszej instrukcji. wyniku nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

Pozostate symbole/naklejki .
samoprzylepne umieszczone na maszynie dotycza OSTROZNIE!

specjalnych wymogdw, zwigzanych z certyfikatami w
oszczegolnych krajach. : : T
P golny J OSTROZNIE! Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko obrazen operatora lub uszkodzenia
otoczenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obslugi.

UWAGA!

UWAGA! Jest uzywane, gdy istnieje ryzyko uszkodzenia
materialéw lub urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.
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SPIS TRESCI

Spis tresci
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OPIS

Szanowny Kliencie!

Dziekujemy za wybor produktu Husqvarna!

Mamy nadzieje, ze beda Panstwo zadowoleni ze swojej maszyny
i ze bedzie ona Panstwu stuzy¢ przez diugie lata. Zakup
jakiegokolwiek z naszych produktéw daje mozliwos¢ korzystania
z profesjonalnej pomocy w razie koniecznosci przeprowadzenia
naprawy lub serwisu. Jezeli maszyna nie zostata kupiona w
autoryzowanym punkcie sprzedazy, prosimy zapytac o najblizszy
warsztat serwisowy.

Niniejsza Instrukcja obstugi ma charakter dokumentu
wartosciowego. Dopilnuj, aby instrukcja obstugi byta zawsze pod
reka w miejscu pracy. Stosujac sie do zawartych w niej
wskazéwek (na temat uzytkowania, obstugi technicznej,
konserwaciji itd.) mozna znacznie przediuzy¢ okres uzytkowy
maszyny, a takze zwiekszy¢ jej warto$¢ w przypadku sprzedazy.
W razie sprzedazy maszyny nalezy przekaza¢ nowemu
uzytkownikowi takze instrukcje obstugi.

Ponad 300 lat innowacji

Tradycje szwedzkiej firmy Husgvarna AB siegajg 1689 roku, kiedy
to krdl Szwecji Karol XI nakazat wybudowac fabryke produkujaca
muszkiety. W tym czasie potozono pierwszy fundament pod
umiejetnosci inzynierskie, ktore przyczynily sie do rozwoju
niektdrych wiodacych na swiecie produktéw w dziedzinach takich
jak brort mysliwska, rowery, motocykle, urzadzenia gospodarstwa
domowego, maszyny do szycia oraz produkty przeznaczone do
uzytku na zewnatrz.

Husqvarna jest Swiatowym liderem w produkcji urzadzen
przeznaczonych do uzytku na zewnatrz dla lesnictwa, do
pielegnacji parkdw, trawnikdw oraz ogroddw, jak réwniez narzedzi
diamentowych dla budownictwa i przemystu kamieniarskiego.
Odpowiedzialnos¢ uzytkownika

Wihasciciel/pracodawca jest odpowiedzialny za odpowiednie
wyszkolenie operatora, umozliwiajagce bezpieczna obstuge
urzadzenia. Kierownicy i operatorzy musza przeczytad i
zrozumieé niniejsza instrukcje obstugi. Musza by¢ $wiadomi:

* Instrukcji bezpieczeAstwa maszyny.
»  Zakresu zastosowan i ograniczen maszyny.
e Sposobu uzytkowania i konserwacji maszyny.

Przepisy krajowe moga mowié o uzyciu niniejszej maszyny. Przed
rozpoczeciem pracy z maszyna, nalezy upewnic sie jakie przepisy
obowigzujg w danym miejscu.

Zastrzezenie producenta

Wszelkie informacje i dane zawarte w niniejszej instrukcji obstugi

zachowuja aktualnos¢ w dniu oddania instrukcji obstugi do druku..

Husqvarna AB nieustannie modernizuje swoje wyroby, w zwigzku
z czym zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
dotyczagcych m.in. wygladu produktéw bez uprzedzenia.
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Wiasciwosci

Produkty Husqvarna wyrdzniajg wartosci takie jak wysokie osiagi,
niezawodnos¢, innowacyjna technologia, zaawansowane
rozwigzania techniczne oraz uwzglednianie ochrony srodowiska.

Niektdre z unikalnych wiasciwosci Panstwa produktu sg opisane
ponize;j.

Statywy do wiertnic

DS150

»  Statyw stuzy do wiercenia w dachach, scianach oraz
podtogach.

e Plyta podstawy wykonana jest z aluminium, co czyni jg bardzo
lekka. Posiada ona wbudowanag plyte przyssawna.

»  Kolumne mozna pochyla¢ w zakresie 0-60°.
» Statyw wyposazony jest w kolnierz mocujacy.

» Korba posuwu moze stuzy¢ do luzowania i sciskania kolnierza
mocujacego, ustawiania Srub regulacyjnych podstawy oraz
ustawiania kata pochylenia kolumny.

Akcesoria
e Przekladnia
o Zestaw kolek

e VP 200 Pompa prézniowa



OPIS

DS250 DS250 Single speed
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»  Statyw stuzy do wiercenia w dachach, $cianach oraz

podlogach. e Statyw stuzy do wiercenia w dachach, scianach oraz

podtogach.
e Plyta podstawy wykonana jest z aluminium, co czyni jg bardzo

lekka. Posiada ona wbudowana plyte przyssawna. e Plyta podstawy wykonana jest z aluminium, co czyni jg bardzo

lekka. Posiada ona wbudowana plyte przyssawna.

» Kolumng mozna pochylac w zakresie 0-60°. »  Kolumne mozna pochyla¢ w zakresie 0-60°.

» Statyw posiada szybkozigcze ptyty mocujacej silnika do

wiertnic. « Statyw do wiertnic wyposazony jest w szybkozlacze oraz

kotnierz mocujacy.

e Zestaw kotek mozna zdemontowac. . . L . .
e Korba posuwu moze stuzy¢ regulacji srub poziomowania

*  Przektadnie mechanizmu posuwu mozna regulowad. podstawy oraz ustawiania kata pochylenia kolumny.
Przetozenie wyzsze to 2,25:1 oraz nizsze 1:1.

. . L : . Akcesoria
e Korba posuwu moze stuzy¢ regulacji srub poziomowania
podstawy oraz ustawiania kata pochylenia kolumny. » Zestaw kotek

Akcesoria « VP 200 Pompa prézniowa

« Kolnierz mocujacy pasujacy do szybkoztacza

« VP 200 Pompa prézniowa
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Co jest czym na statywie?

1 Sruba regulacyjna

Kolumna statywu

Podziatka glebokosci oraz pochylenia

Wskaznik ustawienia w pionie oraz w poziomie
Wozek

Uchwyt do przenoszenia

Zacisk (szybkoztgcze)

Blokada wdzka

© 0O N O U A W N

Przektadnia
10 Zebatka
11 Zestaw kotek (demontowalny)

12 Sruby poziomujace
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13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24

Plyta podstawy ze zintegrowang funkcjg przyssawna
Szybkoztaczka dla podci$nienia

Pokrywa podcisnienia

Uszczelka, pokrywa podcisnienia

Uszczelka, podcisnienie podstawy

Podpora tylna

Korba posuwu

Sruba zabezpieczajaca, pochylenie kolumny
Kotnierz mocujacy

Klucz wpustowy szesciokatny (3 mm, 4 mm)
Instrukcja obstugi

Plyty montazowe




ZABEZPIECZENIA W MASZYNIE

Uwagi ogdlne

OSTRZEZENIE! Nigdy nie uzywaj maszyny z

A uszkodzonymi zespolami zabezpieczajacymi.
Zespoly zabezpieczajace maszyny nalezy
kontrolowa¢ i konserwowacé zgodnie z
opisem w niniejszym rozdziale. Jezeli Twoja
maszyna nie spelnia jakiegokolwiek z
warunkow kontrolnych, nalezy jg oddaé¢ do
serwisu.

W niniejszym rozdziale przedstawiono poszczegdlne zespoly
zabezpieczajgce maszyny, omoéwiono ich funkcje oraz sposoby
ich kontrolowania i konserwacji w celu zapewnienia prawidtowego
dziatania.

Blokada wozka

Blokada wdzka uzywana jest podczas wymiany wiertla oraz
mocowania silnika do wiertnic. Blokada skfada sig z pokretta, ktére
blokuje wézek na kolumnie.

Kontrola dziatania blokady.
»  Przykre¢ pokretto, aby uruchomi¢ blokade.
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« Sprawdzi¢ recznie czy wozek jest zablokowany na kolumnie.
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Co nalezy zrobi¢ przed uzyciem
nowego statywu

e Przed przystapieniem do pracy maszyna prosimy dokfadnie i
ze zrozumieniem zapoznac sie z trescig niniejszej instrukcji.

» Urzadzenie zostato zaprojektowane i jest przeznaczone do
wiercenie w betonie, cegle oraz materiatach wykonanych z
kamienia. Inne sposoby uzytkowania sg niewtasciwe.

» Urzadzenie przeznaczone jest do zastosowan przemystowych
i obstugi przez do$wiadczonych operatoréw.

» Nalezy zachowac czystos¢ w miejscu pracy. Batagan czesto
prowadzi do wypadkdw.

» Nalezy takze zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi silnika do
wiertnic oraz sprawdzic¢ czy jego wydajnos¢ jest odpowiednia
dla tego statywu.

Kieruj sie zawsze zdrowym rozsadkiem

Nie jest mozliwe omdwienie wszystkich sytuaciji, w jakich
potencjalnie mozesz sie znalez¢é. Zawsze zachowuj ostroznos¢ i
kieruj sie zdrowym rozsadkiem. Nie podejmuj sie prac, jezeli
uwazasz, ze przekraczajg one Twoje kwalifikacje. Jezeli po
przeczytaniu niniejszej instrukcji nadal nie masz pewnosci co do
sposobdw postepowania, nie kontynuuj pracy zanim nie zwrdcisz
sie o porade do eksperta.

Jezeli masz pytania dotyczace korzystania z maszyny, nie wahaj
sie skontaktowac¢ z punktem sprzedazy lub z nami. Chetnie
stuzymy Ci pomoca i rada, bys mdgt korzystaé ze swojej maszyny
w lepszy i bardziej bezpieczny sposdb.

Regularnie oddawaj pite do autoryzowanego punktu sprzedazy
Husqvarna w celu jej kontroli i dokonania koniecznych regulacji lub
napraw.

Wszelkie informacje i dane zawarte w niniejszej instrukcji obstugi
zachowuja aktualnos¢ w dniu oddania instrukcji obstugi do druku..

Srodki ochrony osobistej

Podczas uzywania maszyny nalezy zawsze mie¢ na sobie
zatwierdzone przez odpowiednie wiadze srodki ochrony osobiste;j.
Srodki ochrony osobistej nie eliminuja ryzyka odniesienia obrazen,
natomiast ograniczajg ich rozmiar w razie zaistnienia wypadku.
Popro$ swojego dealera o pomoc w wyborze srodkdw ochrony
osobistej.

OSTRZEZENIE! Uzywanie urzadzer takich jak
A przecinarki, szlifierki, wiertnice, ktoére
piaskuja lub formujg material moze
spowodowaé wystepowanie pyléw i oparow
zawierajacych szkodliwe srodki chemiczne.

Sprawdz charakter materialu, ktory
zamierzasz obrabiaé i uzywaj odpowiedniej
maski przeciwpylowe;.

OSTRZEZENIE! Diugotrwale przebywanie w

A halasie moze doprowadzi¢ do trwalej utraty
shuchu. Dlatego nalezy zawsze stosowac
atestowane ochronniki stuchu. Majac
zalozone ochronniki stuchu nalezy zawsze
by¢ szczegblnie uwaznym na sygnaly i
zawaolania ostrzegawcze. Zdejmuj
ochronniki stuchu zaraz po wylaczeniu
silnika.

OSTRZEZENIE! Podczas prac z produktami
zawierajacymi czesci ruchome zawsze
istnieje ryzyko obrazen o charakterze

zmiazdzenia. Uzywaj zawsze rekawic
ochronnych, aby unikngé obrazen ciala.

OSTRZEZENIE! Pod zadnym wzgledem nie
A wolno modyfikowac oryginalnej wersji
maszyny bez zgody producenta. Uzywaj
tylko oryginalnych akcesoriow. Nie
autoryzowane zmiany lub/oraz akcesoria
mog3 by¢é przyczyng powaznych obrazen lub
$mierci uzytkownika badz innych osdb.

Srodki ochronne
Uwagi ogodlne

Nigdy nie uzywaj maszyny, jesli nie masz mozliwosci wezwania
pomocy w razie wypadku.
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Zawsze nalezy stosowad:

e Kask ochronny

e Ochronniki stuchu

e Okulary ochronne lub siatka ochronna na twarz
e Maska przeciwpylowa

* Mocne, przeciwposlizgowe rekawice ochronne.

« Dopasowana, mocnaiwygodna odziez robocza, zapewniajgca
peng swobode ruchow.

*  Obuwie wysokie z podnoskami stalowymi i podeszwami
przeciwposlizgowymi.

» Apteczka pierwszej pomocy powinna znajdowac sie zawsze
w poblizu.

Zachowaé ostroznos¢, poniewaz luzne ubranie, bizuteria lub
dhugie wiosy moga zosta¢ pochwycone przez elementy ruchome.
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Ogolne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE! Przeczytaj doktadnie
A wszystkie ostrzezenia i instrukcje.

Zaniechanie przestrzegania powyzszych

ostrzezen i instrukcji moze doprowadzié do

powaznego uszczerbku na zdrowiu lub
nawet do smierci operatora i 0séb trzecich.

Bezpieczenstwo miejsca pracy

« Miejsce pracy powinno byé czyste i dobrze
oswietlone. Migjsca hatasliwe lub ciemne sprzyjaja
wypadkom.

» Ludzie i zwierzeta moga odwréci¢ Twojg uwage powodujac
utrate kontroli nad urzadzeniem. Z tego powodu, nalezy
zawsze zachowac pelna koncentracje na zadaniu.

 Nie nalezy uzywa¢ maszyny w ztych warunkach
atmosferycznych. Np. w czasie gestej mgly, duzych opaddw,
silnego wiatru, duzego mrozu itp. Praca przy zlej pogodzie
powoduje zmeczenie | wiaze sie z dodatkowymi
zagrozeniami, np. Sliskie podioze.

» Nigdy nie zaczynaj pracy przecinarka zanim nie sprawdzisz,
czy masz odpowiednig wolng przestrzer wokét siebie i mocne
podparcie dla ndg. Uwazaj na przeszkody przy
niespodziewanym ruchu. Uwazaj, aby podczas cigcia zaden
materiat nie obluzowat sie i nie spadt, powodujac obrazenia.

» Zawsze sprawdzaj odwrotna strone powierzchni, przez ktdra
przejdzie wiertlo podczas wiercenia na wylot. Zabezpiecz i
ogrodz obszar i upewnij sie, ze zadna osoba nie odniesie
obrazen, ani zaden materiat nie zostanie zniszczony.

Bezpieczenstwo osdb

Uzytkowanie i konserwacja

« Nie wolno pracowac maszyng uszkodzong. Stosuj sie do
instrukcji dotyczacych konserwacji, kontroli i obstugi
technicznej podanych w niniejszej instrukcji obstugi. Niektore
czynnosci konserwacyjne i obstugowe musza byé wykonane
przez przeszkolonego i wykwalifikowanego specjaliste. Patrz
wskazowki podane pod rubryka Konserwacja.

« Nie wolno pracowac maszyng przerobiona, odbiegajaca od
oryginatu.

e Wszystkie elementy, nalezy utrzymywac w stanie sprawnym
i upewnia¢ sie, ze wszystkie uchwyty sa wiasciwie dokrecone.
Transport i przechowywanie

»  Przechowu;j pite fancuchowa, tak aby byta niedostepna dla
dzieci i 0s6b niepowotanych.

» Przechowywac wiertnice i statyw w miejscu suchym i
zabezpieczonym przed mrozem.

Ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa podczas pracy ze
statywem.

OSTRZEZENIE! Przeczytaj dokfadnie

A wszystkie ostrzezenia i instrukcje. Nie
stosowanie sie do ostrzezen i instrukcji moze
by¢ przyczyna porazenia pragdem

elektrycznym, pozaru i/lub powaznych
obrazen.

UWAGA! Zachowaj wszystkie ostrzezenia i instrukcje
do korzystania z nich w przysziosci.

OSTRZEZENIE! Podczas prac z produktami
zawierajgcymi czesci ruchome zawsze
istnieje ryzyko obrazen o charakterze

zmiazdzenia. Uzywaj zawsze rekawic
ochronnych.

*  Stosuj Srodki ochrony osobistej. Patrz wskazéwki podane pod
rubrykg Srodki ochrony osobiste;.

» Nie wolno pracowa¢ maszyna w stanie przemeczenia, po
spozyciu alkoholu lub po przyjeciu lekéw ostabiajgcych wzrok,
zdolno$¢ oceny i koordynacje.

» Nigdy nie pozwalaj uzywaé maszyny innej osobie nie
upewniwszy sie, ze przyswoita sobie ona tres¢ Instrukcji
obstugi.

» Zachowa¢ ostroznos¢, poniewaz luzne ubranie, bizuteria lub
dlugie wiosy moga zosta¢ pochwycone przez elementy
ruchome.

» Nigdy nie nalezy pracowac samodzielnie, zawsze upewnic sie,
ze w poblizu znajduje sie druga osoba. Poza mozliwoscia
uzyskania pomocy w montazu urzgdzenia, mozna takze
otrzymac pomoc w razie wystapienia wypadku.

» Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji lub zmiang
oprzyrzadowania, nalezy odtagczy¢é wtyczke od zrédta
zasilania i/lub bateri¢. Przypadkowe uruchomienie
narzedzi jest czestg przyczyna wypadkdw.

» Przed zamocowaniem narzedzia, nalezy prawidiowo
przymocowacé statyw. Prawidlowy montaz zapobiega
ryzyku oderwania sie narzedzia.

» Przeduzyciem nalezy dokfadnie zamocowac narzedzie
robocze do statywu. Przesuniecie sie narzedzia roboczego
na statywie moze by¢ przyczyna utraty kontroli.

« Statyw nalezy umiesci¢ na solidny, plaskim oraz
poziomym podiozu. Jezeli statyw moze sie przesuwac lub
kolysa¢, wéwczas narzedzie robocze lub obrabiany przedmiot
nie moga by¢ pewnie i bezpiecznie kontrolowane.

» Nie wolno przecigzaé¢ statywu lub uzywac drabin i
rusztowan. Przecigzanie lub stawanie na statywie powoduije,
Ze jest on za bardzo obcigzony oraz moze sie przewrdcic.

Statyw ten przeznaczony jest do urzadzen Husqvarna DM. Nalezy
stosowac tylko narzedzia robocze przystosowane do tego
statywu.
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Zamontuj zestaw kolek

« Zamocowaé zestaw kotek do kolumny.

» Zamocowac zestaw kotek do wspornika znajdujacego sie z
tyly plyty podstawy i dokrecié przy pomocy srub.

Zabezpieczanie statywu

Statyw mozna zamocowac na trzy sposoby

* Mocowanie przy pomocy plyty przyssawkowej

* Mocowanie przy pomocy trzpienia rozpreznego lub kotew

e Mocowanie przy pomocy gwintowanego preta, podktadki oraz
nakretki blokujacej

Mocowanie przy pomocy plyty
przyssawkowej

Mocowanie przy pomocy trzpienia
rozpreznego lub kotew

WAZNE! Podczas wiercenia w dachach,
A nalezy stosowac¢ tylko trzpienie rozprezne

lub kotwy przystosowane do powierzchni

narazonych na sity rozciagajace.

Nalezy stosowac tylko trzpienie rozprezne
lub kotwy przystosowane do danych
warunkow.

OSTRZEZENIE! Plyty przyssawkowej nie
A wolno nigdy stosowaé podczas wiercenia w
suficie lub scianie. Nieuwazne oraz
nieprawidlowe poslugiwanie sie
urzadzeniem moze by¢ przyczyna
powaznych obrazen ciala lub nawet smierci.

Podczas stosowania plyty przyssawkowej,
nalezy upewni¢ sie, ze powierzchnia nie jest
porowata lub luzna. Nalezy upewni¢ sie ze
pompa prézniowa posiada wystarczajgcy
moc do przymocowania plyty
przyssawkowe;.

» Zamocowac uszczelke przyssawki do ptyty podstawy.

» Podigczyé pompe prézniowa do szybkozigczki tak, aby
wytworzy¢ podcisnienie w plycie podstawy.

» Ustawic plyte podstawy w odpowiednim miejscu.

»  Uruchomié pompe prézniowa. Aby plyta podstawy zostala
pewnie przymocowana do podioza nalezy wytworzyé
podcisnienie minimum 635 mm Hg (25 inch Hg).
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DS150

*  Wywierci¢ otwdr dla trzpienia rozpreznego/kotwy w
odlegtosci 293 mm (11.5") od $rodka otworu, ktéry bedzie
wiercony.

»  Mocno dokrecié¢ plyte podstawy. Sprawdzi¢ ostroznie, czy
trzpien rozprezny jest prawidlowo zabezpieczony.

«  Plyte podstawy mozna wyregulowaé przy pomocy srub
poziomujacych. Uzy¢ korby posuwu.

DS250, DS250 Single speed

*  Wywierci¢ otwdr dla trzpienia rozpreznego/kotwy w
odlegtosci 300 mm (11.8") od srodka otworu, ktéry bedzie
wiercony. Odlegto$¢ 300 mm (11.8") dotyczy szybkoztacza
z mocowaniem dla DM220. Z zamocowanym kotnierzem
mocujacym odlegtos¢ ta powinna wynosi¢ 320 mm (12.6").

»  Mocno dokrecié plyte podstawy. Sprawdzi¢ ostroznie, czy
trzpien rozprezny jest prawidlowo zabezpieczony.

» Plyte podstawy mozna wyregulowaé przy pomocy srub
poziomujacych. Uzy¢ korby posuwu.
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Mocowanie przy pomocy gwintowanego
preta, podktadki oraz nakretki blokujace;j
Jezeli powierzchnia montazowa jest nieodpowiednia do wiercenia
w dachach lub $cianach, ptyte podstawy mozna zamocowac z

tylu przy pomocy gwintowanego preta, podktadki oraz nakretki
blokujgcej.

Montaz silnika do wiertnic

WAZNE! Przed przystapieniem do
czyszczenia lub konserwacji maszyny, badz
do czynnosci montazowych przy niej,
wylacz zawsze wtyczke przewodu

podiaczeniowego z gniazdka.

e Zawsze przed montazem lub demontazem silnika nalezy
wyjaé wiertlo.

*  WIlacz blokade obudowy posuwu.

Zespol kolnierza mocujacego

DS150

« Zamocowac wiertnice do kolnierza mocujgcego. Uzy¢ korby
pOSUWU.

Zespol szybkoziacza
DS250, DS250 Single speed

» Zamocowac szybkoziacze dla silnika do wiertnic w torze
znajdujacym sie w zacisku. Upewnié sig, ze szybkoztacze jest
wecisniete catkowicie do dotu (1) szyny zacisku.

» Zabezpieczyé przy pomocy uchwytu blokujacego (2).

Gdrna srube blokujaca (3) nalezy uzywac wyltacznie dla DMS 240.

Regulacja pochylenia kolumny

Poluzowaé sruby blokujace pochylenia kolumny i ustawi¢
odpowiedni kat. Dokrecié sruby blokujace. Uzy¢ korby posuwu.
Kolumne mozna pochyla¢ w zakresie 0-60°.

Wskaznik kata mozna uzywac dla przyblizonego pomiaru. Jezeli
konieczna jest wyzsza precyzja, nalezy zastosowaé bardziej
doktadne metody pomiarowe.

Wiercenie w suficie

OSTRZEZENIE! Korzystaé z kolektora wody,

A aby unikna¢ przenikniecia wody do
urzadzenia. Maszyna musi zostaé przykryta
plastikiem lub materiatem podobnym tak, aby
zapobiec przenikaniu wody do jej srodka, nie
wolno jednaj zakrywaé wlotéw oraz
wylotéw powietrza.
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Konserwacja statywu

OSTRZEZENIE! Kontrole oraz/lub
konserwacje nalezy przeprowadza¢ przy

wylaczonym silniku i wyjetej z gniazdka
wtyczce przewodu podiaczeniowego.

Zywotno$é Twojego urzadzenia moze byé znacznie wydtuzona,
jesli bedzie ono uzywane, obstugiwane i konserwowane we
wiasciwy sposob.

Czyszczenie i smarowanie

f WAZNE! Zdemontowaé silnik do wiertnic.

Dla zachowania funkcjonalnosci wazne jest, aby zachowac
statyw do wiertnic w nalezytej czystosci.

Statyw nalezy czyscié przy pomocy myjek
wysokocisnieniowych a nastepnie wyciera¢ do sucha.

Smarowanie czesci ruchomych statywu. Natozy¢ smar tak,
aby przeciwdziatac korozji na powierzchniach styku.

Regulacja mechanizmu posuwu

Jezeli wystepuje luz pomiedzy kolumng a mechanizmem
posuwu, nalezy go wyregulowac.

Zdjaé gorna oraz dolng plastikowg pokrywe wozka.

3 Al L
@ OS¢ 2
(RTINS

Poluzowaé sruby dociskowe przytrzymujace walki rolek
prowadzacych.
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» Zaczaé od gornej rolki prowadzacej. Przy pomocy plaskiego
srubokreta obraca¢ w prawo, aby przesunaé rolke blizej
kolumny.

« Dokreci¢ sruby dociskowe, aby zablokowaé watek rolki
prowadzacej.

*  Wyregulowac¢ dolna rolkg obracajgc w lewo, aby przesunac ja
blizej kolumny.

A
Pk & K B kE kB & B &

&

{

« Dokreci¢ sruby dociskowe, aby zablokowaé watek rolki
prowadzacej.

e Przy pomocy korby posuwu sprawdzié¢ czy mechanizm
posuwu porusza sie swobodnie po kolumnie. Jezeli tak nie jest,
nalezy wyregulowac rolki ponownie.

&

yan
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»  Zalozy¢ gorna oraz dolng plastikowg pokrywe wézka.

Naprawy

WAZNE! Wszystkie rodzaje napraw moga
byé wykonywane tylko przez
autoryzowanego specjaliste. Ma to na celu
uchronienie operatoréw przed duzym
ryzykiem.

Przeglad codzienny

Sprawdz, czy sruby i nakretki sa dokrecone.

Oczys¢ zewnetrzne powierzchnie maszyny.

Sprawdzi¢, czy korba posuwu porusza sie bez oporu.
Sprawdzi¢, czy przektadnia porusza sie swobodnie bez hatasu.
Sprawdzi¢, wszelkie zuzycia lub uszkodzenia kolumny.

O U AW N —

Sprawdzi¢, czy mechanizm posuwu tatwo sie porusza oraz
nie ma luzu w stosunku do kolumny.




DANE TECHNICZNE

DS150 DS250
Wymiary
Wysokos¢, mm/cale 862/33,9 1052/41,4
Szerokos¢, mm/cale 266/10,5 266/10,5
Glebokosé, mm/cale 522/20,6 545/21,5
Masa, kg/Ib 14/30,9 17/37.5
Skok ttoka, mm/cale 495/19,5 686/27
Maks. srednica wiertla, mm/cale 150/6 250/10
Pochylenie kolumny 0-60° 0-60°

Zapewnienie o zgodnosci z normami WE

(Dotyczy tylko Europy)

DS250 Single speed
1052/41.4

266/10,5

545/21,5

16/35,3

686/27

150/6 (kotnierz mocujacy)
250/10 (szybkoziacze)

0-60°

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja, tel. +46-36-146500, zapewnia niniejszym, ze statywy Husqvarna DS150, DS250
oraz DS250 Single speed, poczawszy od maszyn z numerami seryjnymi wypuszczanymi od roku 2012 (rok, po ktérym nastepuje numer
seryjny, podany jest wyraznie na tabliczce znamionowej), sg zgodne z przepisami zawartymi w DYREKTYWACH RADY:

ez 17 maja, 2006 ,dotyczaca maszyn” 2006/42/EC
Zastosowano nastepujace normy:
SS-EN12348+A1:2009, EN 60745-1:2009

Goteborg 3 sierpnia 2012 r.

Anders Stroby

Vice Prezes, Kierownik wydziatu przecinarek oraz maszyn budowlanych Husqvarna AB

(Autoryzowany przedstawiciel Husqvarna AB oraz osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczna.)
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A SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA

A gépen lathato szimbolumok A figyelmeztetesi szintek
p ) , ) magyarazata
VIGYAZAT! A gép veszélyes eszkdz lehet
szabalytalan vagy gondatlan hasznélat esetén, A figyelmeztetések harom szintre vannak osztva.
és sulyos vagy végzetes sérlléseket okozhat a
felhasznaldnak vagy masoknak. VlGYAZAT'

Olvassa el figyelmesen a haszndlati utasitést, és

mieldtt a gépet hasznalatba veszi. kézikonyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a kezeld sulyos sériilésének

gy6z6djon meg réla, hogy megértette azt, f VIGYAZAT! Akkor hasznélatos, ha a

A gépen szerepl6 tobbi jel/cimke egyes

piacok specifikus vizsgaztatasi kovetelményeire vagy halalénak, illetve a kirnyezet
vonatkozik. karosodasanak veszélye.
FIGYELEM!

FIGYELEM! Akkor hasznalatos, ha a kézikonyv

A utasitasainak be nem tartasa esetén fennall a
kezeld sériilésének, illetve a kornyezet
karosodasanak veszélye.

FONTOS!

FONTOS! Akkor hasznalatos, ha a kézikonyv utasitdsainak be
nem tartasa esetén fenndll a vagyoni kér, illetve a berendezés
kdrosodasanak veszélye.
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ISMERKEDES A GEPPEL

Tisztelt vasarlonk!

K6szonjik, hogy Husgvarna terméket valasztott!

Reméljik, elégedett lesz gépével, és hogy az sokaig segitGtarsa
lesz a munkaban. Azéltal, hogy termékiinket megvasérolta, On
professzionalis javitdsi és szervizszolgaltatast vehet igénybe. Ha a
vasarlads nem hivatalos viszonteladénal tértént, forduljon a
legkozelebbi szakszervizhez.

Bizunk benne, hogy nagyon hasznosnak taldlja majd ezt a
haszndlati utasitast. Gondoskodjon rdla, hogy az mindig kéznél
legyen a munkaterileten. Tartalmét kovetve (hasznélat, szerviz,
karbantartds stb.) a gép élettartama, s6t masodkezes, hasznalt
értéke is jelentésen megnovelhetd. Ha On eladja gépét, a
hasznaélati utasitast is adja at az Uj tulajdonosnak.

Tobb mint 300 évnyi innovacio

A svéd Husqvarna AB cég torténete egészen 1689-ra nyulik
vissza, amikor XI. Kdroly svéd kirdly gyarat épittetett
muskétagyartas céljdbol. Ekkor rakték le az alapjat annak a
szakmai tudasnak, amely a vildgvezetd termékek kifejlesztése
mogott all tobbek kozott a vadaszfegyverek, a kerékpdrok, a
motorkerékparok, a haztartdsi készulékek, a varrogépek és a kultéri
termékek teriletén.

A Husqgvarna az erdészeti, parkfenntartdsi, pazsit- és kertapoldsi
célra készult gépek, valamint az épit6- és kofaragd ipar szémdra
készUlt vagoszerkezetek és gyémanteszkozok globélis vezetd
szallitdja.

A felhasznald felelGssége

A tulajdonos, illetve a munkaadd feleléssége, hogy a kezeld
elegendd ismerettel rendelkezzen a gép biztonsagos
hasznélatdnak mddjardl. A felugyel6knek és a kezelbknek
figyelmesen el kell olvasniuk a haszndlati utasitast. Ismernitk kell
a kovetkezoket:

» A géppel kapcsolatos biztonségi utasitdsokat
o A gép alkalmazasi korét és korlatozasait
* A gép hasznélatdnak és karbantartdsanak mddjat

A gép hasznalatdra nemzeti jogszabdlyok vonatkozhatnak. A gép
haszndlatdnak megkezdése el6tt dllapitsa meg, milyen
jogszabalyok érvényesek a munka helyén.

A gyartd fenntartasa

Az ebben a hasznalati utasitasban szerepld informaciok és adatok
azon a datumon voltak érvényesek, amikor a hasznalati utasitds
nyomtatasra kerdilt.

A Husqgvarna AB folyamatosan dolgozik termékei
tovabbfejlesztésén, és ezért fenntartja a jogot arra, hogy tobbek
kozott a termékek formajan és kilsején eldzetes tajékoztatas
nélkul valtoztasson.
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Funkciok

Az olyan értékek, mint a nagy teljesitmény, a megbizhatéség, az
innovativ technoldgia, a fejlett miszaki megolddsok és a
kornyezeti megfontoldsok kiemelik a Husqvarna termékeket
versenytérsaik korébdl.

Az aldbbiakban a termék néhany egyedulalld tulajdonsagat
ismertetjuk.

Furéallvanyok

DS150

o Allvany tetd, fal vagy padié furéséhoz.

e Az aluminiumalapzatnak kdszonhet6en nagyon konny(.
Beépitett vakuumlemezzel rendelkezik.

e Az oszlop 0-60°-ban billenthetd.
» Az dlivany gydrivel rendelkezik.

e Az elGtold kar segitségével a gylr( meglazithatd vagy
megszorithatd, bedllithatdk az alapzat &llitdcsavarjai és az
oszlop ddlésszoge.

Ratétek
e Hajtom{
»  Kerékszerelvény

* VP 200 vakuumszivattyu



ISMERKEDES A GEPPEL
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o Allvany tetd, fal vagy padié furdséhoz.

» Az aluminiumalapzatnak kdszonhetéen nagyon konnyd.
Beépitett vakuumlemezzel rendelkezik.

* Az oszlop 0-60°-ban billenthetd.

» A furdallvany gyorscsatlakozo lemezzel rendelkezik a
furémotor csatlakoztatasahoz.

»  Akerékszerelvény eltavolithatd.

* Az elGtold egység attétele dllithatd. A nagyobbik 2,25:1, a
kisebbik 1:1.

» Az elGtold kar segitségével beallithatok az alapzat
szintezGcsavarjai €s az oszlop kivant délésszoge.

Ratétek
»  Gy(lrG a gyors rogzitébilincs felszereléséhez

* VP 200 vékuumszivattyu

DS250 Single speed

o Allvany tetd, fal vagy padié furdséhoz.

» Az aluminiumalapzatnak kdszonhetéen nagyon konnyd.
Beépitett vakuumlemezzel rendelkezik.

* Az oszlop 0-60°-ban billenthetd.
» A furdallvany gyors rogzitébilinccsel és gydrQvel rendelkezik.

» Az elGtold kar segitségével beallithatok az alapzat
szintezGcsavarjai €s az oszlop kivant délésszoge.

Ratétek
»  Kerékszerelvény

» VP 200 vékuumszivattyu
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Az allvany alkatrészei

1 Csavarorsés emel

Furdoszlop

Meélység- és billentési skala
Fuggdleges és vizszintes szintjelzd
Szén

Hordfogantyu

Rogzitdbilincs (gyorsrogzitd)

Széanzar

© 0O N O U A W N

Hajtoma
10 Fogasléc
11 Kerékszerelvény (eltdvolithatd)

12 Szintbeadllité csavarok
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13 Alapzat integralt vakuumfunkciéval
14 Vékuumnyomds gyorskapcsoldja
15 Vékuumfedél

16 Vakuumfedél tomitése

17 Alapzat vdkuumszivé tomitése

18 Héatso tdmasz

19 El6told kar

20 Oszlopbillentés rogzitdcsavarja

21 Gydrd

22 Hatlapu csavarkulcs (3 mm, 4 mm)
23 Hasznélati utasitas

24 Szerel6lap




A GEP BIZTONSAGI FELSZERELESE

Altalanos tudnivalok

VIGYAZAT! Soha ne hasznéljon olyan gépet,
amelynek hibas a biztonsagi felszerelése.
Végezze el a gép biztonsagi felszerelésének
ellendrzését és a karbantartasi munkalatokat
az ebben a fejezetben leirtak szerint. Ha a

gép az eldirt ellenérzések valamelyikénél
nem fe

Ez a fejezet elmagyardzza a gép kilonbozd biztonsagi
felszereléseit, azok mUkodését, valamint azt az ellendrzést és
karbantartast, amelyrdl a biztonsagos hasznalat érdekében
gondoskodnia kell.

Szanzar

A szanzér a furdhegy cseréjekor és a furdmotor felszerelésekor
haszndlatos. A zérat egy csavar alkotja, amely rogziti a szant a
faréoszlopon.

A szanzar ellenorzése

» Forgassa el a csavart a rogzitéshez.
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» Ellendrizze kézzel, hogy régzitve van-e a szén a furéoszlopon.
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UZEMELTETES

Az (j allvany hasznalatbavétele
el6tti teendok

« Olvassa el figyelmesen a haszndlati utasitast, és gy6zddjon
meg réla, hogy megértette azt, miel6tt a gépet hasznalatba
veszi.

« A gép rendeltetése, hogy betont, téglat és kulonféle
kdanyagokat furjanak vele. Minden egyéb hasznalati mdd
rendeltetésellenes.

» A gépet tapasztalt kezel6k haszndlhatjék ipari
alkalmazésokban.

» Tartsa tisztdn a munkahelyet. A rendetlenség
balesetveszéllyel jar.

e Afurémotorhoz mellékelt kezelési kézikdnyvet is olvassa el, és
bizonyosodjon meg réla, hogy a motor teljesitménye megfelel
az allvdnynak.

Mindig prébaljon eldrelatéan gondolkodni.

Lehetetlen az 6sszes elképzelhetd helyzetet ismertetni. Mindig
megfontoltan és eldrelatdan tevékenykedjen. Kertlje az olyan
helyzeteket, amelyek sajat megitélése szerint meghaladjék a
képességeit. Ha a jelen Gtmutatd elolvasasa utén is bizonytalannak
érzi magat az Gzemeltetési eljardsokkal kapcsolatban, a folytatés
eldtt kérje ki egy szakért6 véleményét.

A gép hasznélatara vonatkozé kérdéseivel forduljon a
szakkeresked6hoz. Készséggel allunk rendelkezésére, hogy
tandcsot és segitséget nydjtsunk a gép hatékony és biztonsagos
hasznélatéhoz.

Rendszeresen ellendriztesse a gépet a Husqvarna
szakkereskedGvel, és végeztesse el az alapvetd bedllitdsokat és
javitasokat.

Az ebben a hasznalati utasitasban szerepld informaciok és adatok
azon a dadtumon voltak érvényesek, amikor a hasznalati utasitds
nyomtatasra kerdilt.

Személyi védofelszerelés

Amikor a gépet haszndlja, viseljen mindig jovahagyott személyi
biztonsdgi felszerelést. A személyi biztonsagi felszerelés nem
kuszobali ki a sérllések kockazatat, de csokkenti a sérllés
mértékét, ha bekovetkezik a baleset. A megfeleld felszerelés
kivalasztasdhoz kérje kereskedd segitségét.

VIGYAZAT! Az anyagok csiszolasara vagy

A alakitasara szolgalo termékek, mint példaul a
vagofejek, marok, furok hasznalatakor
veszélyes vegyi anyagokat tartalmazo por és
g6z szabadulhat fel. Ellendrizze a
feldolgozandd anyag jellegét, és hasznaljon
megfelelé porvédé maszkot.

VIGYAZAT! HosszU tavon a tartés zajartalom
maradandd hallaskarosodast okozhat. Ezért
mindig hasznaljon megfelel6 zaj elleni
fiilvédat. Amikor fiilvédot visel, mindig
figyeljen a figyelmeztetd jelzésekre és

hangokra. A motor leallitasa utan azonnal
vegye le a flilvéddket

gép hasznalata esetén mindig fennall a
zUzodasos sériilések veszélye. A sériilés
megel6zése érdekében viseljen
véddkeszty(t.

f VIGYAZAT! Mozgé alkatrészekkel rendelkezé

VIGYAZAT! A gép eredeti kivitelezésén a
A gyarto cég engedélye nélkiil semmilyen
modositast sem szabad végezni. Csak eredeti
potalkatrészeket hasznaljon. Nem
engedélyezett modositasok és/vagy

potalkatrészek komoly sériilésekhez vagy
halélos balesetekhez vezethetnek.

Biztonsagi felszerelés
Altalanos tudnivaldk

Ne hasznélja a gépet olyan korllmények kozott, ahol ha baleset
kovetkezne be, nem lenne lehetGsége segitséget hivni.
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Viseljen mindig:

o VédGsisak

e Halldsvédé

» Védbészemiveg vagy arcvédd maszk
o Légzésvédo

e Erds, csuszadsmentes keszty(k.

e Testhez simulo, erds és kényelmes ruhazat, melyben konnyd
mozogni.

e Csuszéasmentes talpu, acélorrd csizma
» Mindig legyen a kozelben elsésegélykészlet.

A mozgo alkatrészek bekaphatjék a ruhdt, a hosszu hajat és az
ékszereket.




UZEMELTETES

Altalanos biztonsagi intézkedések

VIGYAZAT! Olvassa el az dsszes biztonsagi
figyelmeztetést és az Gsszes utasitast. A
figyelmeztetések és utasitasok figyelmen

kiviil hagyasa a kezel6 és mas személyek
sulyos sériilését vagy halalat okozhatja.

A munkateriilet biztonsaga

« Tartsa a munkateriiletet tisztan és vilagitsa meg jol. A
zsUfolt és a sotét terlletek a balesetek melegagyai.

« Az emberek és allatok megzavarhatjak Ont, igy elvesztheti

uralmat a gép folott. Ezért mindig a munkara 6sszpontositson.

* Ne hasznélja a frészt rossz idében, példaul sir( kodben,
erésen zuhogd esében, erds szélben vagy nagy hidegben, stb.
A rossz id6jarasi viszonyok kozott végzett munka féraszto, és
veszélyes helyzeteket teremthet, példaul sikos felllet.

« Soha ne kezdje el a munkat a géppel, ha a munkaterilet nem
szabad, és ha On nem szilérd talajon &ll. Ha vératlanul
helyvéltoztatas torténik, Ugyeljen az esetleges akadalyokra.
Gy6z6djon meg rdla, hogy munka kdzben semmilyen anyag
nem eshet le és okozhat sériléseket.

» Ha az anyagot teljesen atfurja, mindig ellendrizze a tulsd
fellletet, ahol a furdhegy majd kibukkan. Biztositsa és zérja
korul kordonnal a munkateruletet, és gondoskodjon arrdl, hogy
senki és sernmi ne sérdlhessen meg.

Személyes biztonsag

VIGYAZAT! Mozgé alkatrészekkel rendelkezé

A gép hasznalata esetén mindig fennall a
zUzodasos sériilések veszélye. Mindig
viseljen véddkesztyt.

« Viseljen személyi védodfelszerelést. Ldsd a Személyi
védofelszerelés cim( fejezetben szerepld utasitdsokat.

» Soha ne haszndlja a gépet, ha féradt, ha szeszesitalt
fogyasztott, vagy ha olyan gydgyszert szed, amely
befolydsolhatja a latasét, az itéloképességét vagy a
koordindcids képességét.

« Csak olyan személyeknek engedje meg a gép hasznalatat,
akikrdl tudja, hogy elsajétitottak a hasznalati utasitas
tartalmaét.

*  Amozgo alkatrészek bekaphatjék a ruhat, a hosszu hajat és az
ékszereket.

» Sohase dolgozzon egyedul, mindig legyen valaki a kdzelben.
Amellett, hogy segitséget kaphat a gép dsszeszereléséhez,
baleset esetén is lesz, aki segit.

Hasznalat és apolas

« Soha ne haszndljon olyan gépet, amely hibas. Végezze el az
ebben a hasznélati utasitasban eldirt ellendrzési, karbantartasi
és szervizmunkalatokat. Bizonyos karbantartasi és
szervizmunkdkat szakképzett szereldnek kell elvégeznie. Lasd
a Karbantartds cim( fejezetben szerepld utasitasokat.

» Soha ne haszndljon olyan gépet, amelynek eredeti
konstrukcidjan barmilyen mddon is véltoztattak.

e Minden alkatrészt tartson jo mikodési dllapotban, és
gondoskodjon arrdl, hogy minden rogzités szilard legyen.

Szallitas és tarolas
» Aberendezést zérhaté helyen tartsa, hogy ne kertlhessen
gyermekek vagy illetéktelen személyek kezébe.

» A furogépet és az allvanyt széraz, fagymentes helyen kell
tartani.

A munkaadllvannyal kapcsolatos
altalanos biztonsagi
figyelmeztetések

VIGYAZAT! Olvassa el az dsszes biztonsagi
figyelmeztetést és az Gsszes utasitast. A
figyelmeztetések és az utasitasok figyelmen

kiviil hagyasa aramiitést, tiizet és/vagy
komoly sériilést okozhat.

FONTOS! Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast,
mert a jovoben sziiksége lehet rajuk.

« Miel6tt barmilyen beallitast végezne vagy tartozékot
cserélne, huzza ki a dugaszt az elektromos aljzatbdl,
és/vagy valassza le az akkumulatort. A szerszédmgép
véletlen beinduldsa balesetek okozdja.

« A szerszam felszerelése elGtt megfelelGen szerelje
Ossze a munkaallvanyt. A megfelel 6sszeszerelés fontos
az 6sszeomlds veszélyének megel6zéséhez.

« Haszndlat el6tt biztonsagosan rogzitse a
szerszamgépet a munkaallvanyra. Az allvanyon
megmozdulé szerszdmgép balesetet okozhat.

- A munkadllvanyt szilard, egyenes, vizszintes feliiletre
allitsa. Ha a munkaéllvany elmozdulhat vagy billeghet, a
szerszdmgép vagy a munkadarab nem tarthaté folyamatosan,
biztonsdgosan ellendrzés alatt.

« Ne terhelje tdl a munkaallvanyt, és ne hasznilja
létraként, allvanyzatként. Ha az allvanyt tulterheli vagy
felmdszik ra, az ,fejnenéz” lesz, és kénnyen felborulhat.

Az dlivany Husqvarna DM gépekhez készilt. Csak a neki megfeleld
szerszdmgépeket hasznélja az allvannyal.
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OSSZESZERELES

A kerékszerelvény felhelyezése

» Szerelje fel a kerékszerelvényt a szanoszlopra.

 lllessze a kerékszerelvényt az alapzat hétuljan Iévé tartéra, és
hizza meg a csavarokat.

Az allvany rogzitése

Az allvany haromféle médon rogzitheto.
e Vékuumlemezzel

» Feszitészeggel vagy horgonnyal

»  Menetes rdd, aldtét és biztositdanya segitségével

Vakuumlemezzel

Feszitészeggel vagy horgonnyal

FONTOS! Tetd farasa esetén csak a
feszitGszeges vagy horgonyos rogzités jon
szamitasba a huzéerdnek kitett feliileteken.

Csak az adott alkalmazashoz jovahagyott
feszitszeget vagy horgonyt hasznaljon.

VIGYAZAT! Mennyezet vagy fal farasakor

A tilos a vakuumlemezt hasznalni. A gondatlan
vagy helytelen hasznalat sulyos, akar halélos
sériilést is okozhat.

A vakuumlemez hasznalatakor bizonyosodjon
meg réla, hogy a tartéfeliilet nem pordzus, és
nem valhat le a padlérdl vagy a falrdl.
Gy6z6djon meg réla, hogy a vakuumszivattyu
teljesitménye elegendd a vakuumlemez
biztonsagos rogzitéséhez.

* lllessze a vékuumtomitést az alapzatra.

» Csatlakoztassa a vékuumszivattyUt a vdkuumnyomas
gyorskapcsoldjdhoz az alapzaton.

» Helyezze az alsd lemezt a kivant helyre.

» Kapcsolja be a vdkuumszivattydt. 635 Hgmm minimalis
nyomast kell elérni ahhoz, hogy az alapzat szilérdan tartson a
felUleten.
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DS150

» Furjon lyukat a feszitdszeg vagy horgony szémdéra 293 mm-
es tavolsagban a furni kivant lyuk kozepétdl.

« Szildrdan csavarozza le az alapzatot. Gondosan ellendrizze,
hogy biztonsadgos-e a feszit6szeg rogzitése.

» Az alsé lemez a szintbedllitd csavarok segitségével a
felllethez igazithatd. Haszndlja az el6told kart.

DS250, DS250 Single speed

» Furjon lyukat a feszitdszeg vagy horgony szémdéra 300 mm-
es tdvolsagban a furni kivént lyuk kozepétdl. A 300 mm-es
tavolsdg a gyorskapcsolds gyors rogzitébilincsre érvényes DM
220-assal. Felszerelt gylr esetén a tavolsdg 320 mm.

» Szildrdan csavarozza le az alapzatot. Gondosan ellendrizze,
hogy biztonségos-e a feszitészeg rogzitése.

» Az alsé lemez a szintbedllitd csavarok segitségével a
felllethez igazithatd. Haszndlja az el6told kart.




OSSZESZERELES

Menetes rud, alatét és biztositéanya
segitségével

Ha a szerelési felilet nem megfeleld a tetd- vagy falfirdshoz, az
alapzat rogzitheté menetes ruddal, amelyet a hatso végére kell
erdsiteni alatéttel és biztositéanyéval.

A fUromotor felszerelése

FONTOS! Tisztitas, karbantartas vagy
szerelés el6tt mindig huzza ki a dugaszt az

aljzatbol.

« A motor fel- vagy leszerelése el6tt mindig tavolitsa el a
furohegyet.

o Zaérolja az el6told haz reteszét.

Felszerelés gydrivel

DS150

» Rogzitse a furdorsét a gyr(inoz. Hasznélja az eltold kart.

Felszerelés gyors ragzitdbilinccsel

DS250, DS250 Single speed

» lllessze furémotor gyorsrogzitéjét a rogzitdkapocs sinjébe.
Teljesen nyomja le a gyorsrogzitdt a rogzitékapocs sinjének
aljara (1).

» Biztositsa a rogzit6karral (2).

A fels6 rogzitécsavart (3) csak a DMS 240-eshez haszndlja.

4

Az oszlop délésszogének beallitasa

Lazitsa ki az oszlopbillentés régzitdcsavarijait, és allitsa be a kivant
furdsi szoget. Hizza meg arogzitécsavarokat. Hasznalja az el6told
kart. Az oszlop 0—60°-ban billenthet6.

A szogjelz6 hozzéavetdleges bedllitashoz hasznélhatd. Ha nagyobb
pontossag szUkséges, akkor mas mérési madszert kell alkalmazni.

Mennyezet furasa

VIGYAZAT! Hasznéljon vizgy(ijtét, hogy ne
keriiljon viz a gépbe. A gépet le kell takarni
mianyaggal vagy hasonléval, hogy ne jusson

bele viz. A levegdbeomlé nyilasokat azonban
nem szabad letakarni.
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KARBANTARTAS

Az dllvany karbantartasa

VIGYAZAT! A motor lekapcsolasa és a
hélézati dugasz kihtizasa utan vizsgaljameg a

gépet és/vagy végezzen karbantartast.

A gép élettartama megfelelé hasznalattal, dpolassal és
karbantartassal jelentésen meghosszabbithato.

Tisztitas és kenés

f FONTOS! Tavolitsa el a firomotort.

o Az dlivany mikoddképességének fenntartasahoz fontos
megodrizni a tisztasdgét.

 Tisztitsa meg az allvanyt nagynyom4su tisztitoberendezéssel,
majd tordlje szérazra.

« Kenje meg az dlivany mozgd alkatrészeit. Vigyen fel zsirt az
érintkezési fellletekre a korrdzié megeldzése érdekében.
Az el6told egység beallitasa

Ha van holtjaték az oszlop és az eldtolé egység kozott, azt be kell
allitani.

» Vegye le a szan fels6 és alsé mlanyag burkolatat.

Weat
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» A felsd vezetOkerékkel kezdje. Laposfejd csavarhizé
segitségével forgassa a csavart az dramutatd jardsaval egyez6
irdnyba, kdzelebb juttatva a vezetOkereket az oszlophoz.
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» Hlzza meg az dllitdcsavart a vezetdokerék tengelyének
rogzitéséhez.

« Allitsa be az alsé kereket, juttassa kozelebb az oszlophoz az
dramutato jarasaval ellentétes irdnyba csavarva.

]
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» Hlzza meg az dllitdcsavart a vezetdkerék tengelyének
rogzitéséhez.

o Az elGtold kar segitségével ellendrizze, hogy
zokkendmentesen mozog-e az el6told egység az oszlopon.
Ha nem, akkor folytassa a kerekek bedllitasat.

5
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» Helyezze fel a szan felsd és alsé mlanyag burkolatét.

Javitasok

FONTOS! Mindenfajta javitast szakképzett

A szerel6nek kell végeznie. Ennek az a célja,
hogy a kezeldk ne legyenek nagy veszélynek
kitéve.

Napi karbantartas

1 Ellendrizze, hogy a csavarok és csavaranydk megfeleléen meg
vannak-e hulzva.

2 Tisztitsa meg a gépet kivilrdl.

3 Ellendrizze, hogy ellenallds nélkil mozgathaté-e az el6told
egység forgatokarja.

4 Ellendrizze, hogy konnyen és zajmentesen mozog-e a
fogaskerék-hajtéomda.

Ellendrizze, nincs-e az oszlopon kopés vagy sérilés.

6 Ellendrizze, hogy az el6told egység konnyen mozgathatd-e,
és nincs-¢ holtjatéka az allvany oszlopdhoz képest.




MUSZAKI ADATOK

Méretek

Magassdg, mm/huvelyk
Szélesség, mm/hivelyk
Mélység, mm/huvelyk

Tomeg, kg/font

Lokethossz, mm/huvelyk

Max. furéatmérd, mm/htvelyk

Az oszlop szogélldsa

Termékazonossagi EGK-bizonyitvany

DS150

862/33.9

266/10,5

522/20,6

14/30.9

495/19,5

150/6

0-60°

(Kizardlag Eurépara vonatkozik)

DS250

1052/41.4

266/10,5

545/21,5

17/37,5

686/27

250/10

0-60°

DS250 Single speed
1052/41.4

266/10,5

545/21,5

16/35,3

686/27

150/6 (gydrQ)
250/10 (gyorsrogzitd)

0-60°

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag (tel.: +46-36-146500) sajét felelésségére kijelenti, hogy azok a Husqvarna
DS150, DS250 és DS250 Single speed allvanyok, amelyek a 2012-es évben vagy ezt kovetden kaptak sorozatszamot (az év jol
ldthatdan fel van tintetve a tipustablan, a sorozatszdm utan), megfelelnek az EGK TANACSA kovetkez6 IRANYELVEI kovetelményeinek:

e Gépekrodl szdl6 2006 /42 /EK irdnyelv (2006. majus 17.)

Alkalmazott szabvanyok:

SS-EN12348+A1:2009, EN 60745-1:2009
Goteborg, 2012 augusztus 3.

Anders Stroby

Beton- és fémdaraboldkért, valamint épitégépekért felelds alelnok Husqvarna AB

(A Husqvarna AB technikai dokumentéacidért felelds hivatalos képviselete.)
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CZ - Pavodni pokyny, SK - Pévodné pokyny, PL - Instrukcja oryginalna, HU - Eredeti Utmutatas

(H)Husqgvarna

www.husqvarnacp.com

1155018-50
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